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WHAT'S IN THE BOX

S

AKASO Brave 8 Camera Frame Battery Charger Battery USB Cable
x1 x1 x1 X2 x1
Remote Control Remote Control Spanner Helmet Mount1  Helmet Mount 2
x1 Strapx 1 x1 x1 x1
Mount 1 Mount 2 Mount 3 Mount 4 Mount 5
x1 x1 x1 x1 x1
m !
Mount 6 Mount 7 Handle Bar/ Bandage Tether
x1 x1 Pole Mount x 1 x4 x5
R BRAVES
Lens Cloth Double-Sided Quick Start Guide
x1 Tape x 2 x1



YOUR BRAVE 8

@ shutter/Confirm Button
@ Front Screen

© Lens

@ Power Button

© speaker

@ Memory Card Slot

@ USB-C Port




@® Charging/Wifi Indicator
© Screen

@ Mode Button

@® Battery Cover

Button Operation Instructions

+ Power Button:
Press to wake the device from sleep. Press and hold to power on/off.

* Mode Button:

Press to switch shooting modes.

Press and hold to switch between front and rear screens.
Notes:

1. You can't switch screens during recording.

2. Front and rear screens cannot work at the same time.
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1. Memory Card Icon:
Displays remaining recording time/number of photos.

2. Battery Level:
Displays the percentage of battery.

3. Audio switch:
Turns on or off the sound when recording a video.

4. Photo Mode:
Switches modes or display the current mode.

5. Resolution Ratio:
Displays the current resolution ratio or set the resolution ratio.

6. Zoom:
Adjusts the shooting angle.

7. Photo Page:
Controls video shooting under Video mode.

Note: The camera will not record sounds when it is in the waterproof case.



GETTING STARTED

Welcome to your AKASO Brave 8. To capture videos and photos, you need a memory
card (not included) that meets the following requirements.

Memory Card

1.U3.

2. Memory capacity up to 512GB.

Note:

1. To keep your memory card in good condition, please format the memory card in
the camera before using it. (Reformatting will delete all your data, so be sure to
back up your photos and videos).

2. The FAT32 format memory card will stop recording when the storage of each file
exceeds 4GB and start to record again on a new file.

POWERING ON / OFF

To Power On:

Press and hold the power button for 3 seconds to turn on your camera.

To Power Off:

Press and hold the power button for 3 seconds again to turn off your camera.

Quick Start Guide

When you use the camera for the first time or each time you reset it, a quick start
guide will display how to use the camera and settings. You can click "Skip" to ignore
the guide.



Operation Instructions
Swipe down to enter the quick menu.
Swipe up to the specification settings
Swipe right to switch modes.
Swipe left to enter the playback page

e,

* Mode Switching:

1. When the camera is turned on, swipe right to switch modes.

2. Tap the mode icon to enter the mode you choose.

* General Settings:

Swipe down to enter the quick menu, tap "Preferences" to enter the preferences page,
then scroll down to General Settings and set up your Brave 8

* Playback:

Swipe left to enter the playback page and to record videos, preview, or delete photos.
* Specification Settings:

Swipe up to the specification settings and choose options according to your needs.



OVERVIEW OF MODES

Swipe right to choose the following modes. Tap the mode icon to enter the mode you
choose.

Video Mode

* Video Mode

Default mode: Video Mode

In Video Mode, press the Shutter button, the camera starts recording videos. Press
the Shutter button again to stop recording.

* Time-Lapse Video Mode
Time Lapse turns long events into short videos by taking a frame of the video at set
intervals. This mode is deal for street scenes, art works and other extended activities.

* Motion Time-Lapse Video Mode

It can shorten the video time and record super stable time-lapse videos when moving.
Compare with the time-lapse mode, this function improves the anti-shake feature, but
delivers relatively blurry videos.

+ Slow Motion Video Mode
In Slow Motion Video Mode, the camera records video in high resolution and can slow

down to 1/16, 1/8, or 1/4. For example, the camera achieves 16x super slow motion
when you select 720P and set the multi-speed to 16x.

Photo Mode

* Photo Mode

In Photo Mode, press the Shutter button, the camera takes a photo. Or adjust the
burst photo menu to take several photos at the same time. You can also adjust the
countdown menu to take a timed selfie.

* Time Lapse Photo Mode

Press the Shutter button. The camera will automatically start the countdown and
continuously take photos at the specific interval till you press the Shutter button
again.
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COMPREHENSIVE FUNCTIONS

Image Stabilization Function

When this function is enabled, the camera can record smooth videos even in severe
shakes. Turn on the camera, tap the resolution icon on the screen to set Image
Stabilization. Options include Image Stabilization and SuperSmooth. Image Stabilization
can be experienced directly on this device. To experience the SuperSmooth feature,
however, you need to download a SuperSmooth video from the AKASO GO APP.

INSTRUCTIONS

e D @
8 ® 0

@ Memory Card Capacity @ Screen Brightness (3 Levels)
@ Time @ Screen Lock

© Battery Level @ One Key Fast Shooting

@ Voice Control © Preferences

O wifi ® Grid



CAMERA SETTINGS

Preferences

Voice Control
Language
Standard

Code

You can swipe down to General Settings and set up your camera. The settings are as

follows:
Functions Specifications Note
Voice Control | Power on /Power off (default) | AKASO Video start
AKASO Stop video

AKASO Take photo
AKASO Power off

Language Support 9 languages English/Deutsch/Frangais/ Espanol/
Italiano/ B 258/ & AR S/ EEEH
/8=l

Standard NTSC (default)/PAL

Code H.264 (default)/H.265 If you choose H.265 for video encoding,
the video volume will be reduced, but
the power consumption will increase.

Wireless On/Off (default) | Connecting

Connection Device | Camera Information |

Wifi Band-5G (default)/2.4G
Remote On/Off (default) Turn on this setting on the camera,

then turn on the included remote,
you can control your camera with
the remote after successfully
connecting them.




One Key Fast

On (default)/Off

Swipe down to enter the quick menu,

Shooting tap @ to turn on One Key Fast
Shooting. Press and hold Shutter
button when the camera is off, it will
automatically turn on and start
recording. (The recording
parameters are the state saved in
the last recording.) Press the Shutter
button again, the camera will stop
recording and shut down.

If you don't need to use this function,
just press and hold the Power button
normally to start recording or press
the @ again to turn it off.

Gyroscope On/Off (default)

General Setting

Screen 0-100% Adjustable

Brightness

Sound 0-100% - Volume Adjustable

On (default)/Off- Key Tone |
Beep Tone | Photo Beep Tone

Indicator Light | On (default)/Off

Video Sound | On (default)/Off

Auto Power Off| Never/2 Minutes/5 Minutes

(default)/10 Minutes /

20 Minutes/30 Minutes

Screen Saver

Never/15 seconds/30 seconds /
1 Minute (default)/ 2 Minutes/
5 Minutes

Time Date Date: YY/MM/DD
Time: HH/MM (AM/PM/24
Hours)
Date Stamp On/Off (default)
Formatting Format Memory Card - Cancel/

Confirm | Memory Card
Capacity

Factory Reset

Cancel/Confirm

About

Camera Information




RESOLUTION SETTING

When the camera is turned on, tap the resolution icon on the screen to enter the
home screen. You can adjust the resolution, image stabilization characteristics and
time interval of the camera.

Video Resolution

2.7K120 16:9

2.7K30.4:3

* Video
Functions Specifications
Video Mode | NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/2.7K30
4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:9/1440P180/
1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080P200/1080P120/
1080P90/1080P60/1080P30
PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/2.7K25 4:3/
2.7K100 16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:9/1440P150/
1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080P200/1080P100/
1080P75/1080P50/1080P25
Time Lapse | Resolution ratio: 8K/4K4:3/4K16:9/2.7K4:3/2.7K16:9/1440P/1080P
Video Mode | Time interval: 0.5s/15/25/55/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h
Motion Time- | Resolution ratio: 4K 16:9/2.7K 4:3/2.7K 16:9/1440P/1080P
Lapse Video | Multiple speed: 2x/5x/10x/15x/30x
Mode
Slow Motion | Resolution ratio: 2.7K/1440P/1080P/720P
Video Mode | Multiple speed: 2x/4x/8x/16x
Image Off /38t Image Stabilization / ;& SuperSmooth

Stabilization




* Photo

Functions Specifications

Photo Mode | 48M/12M

Time Lapse | 48M/12M
Photo Mode | Time interval: 0.5s/1s/2s/5s/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

PERSONALIZED SETTINGS

Swipe up to the specification settings of videos and photos. Specifications are as
follows:

=
" Video Setting

ima Metering

Turn off CAM

2.7K30 4:3

* Video
Functions | Specifications Note
Resolution | 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 | Video Mode
Ratio 4:3/2.7K60 4:3/2.7K30 4:3/2.7K120

16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30
16:9/1440P180/1440P120/1440P90/
1440P60/1440P30/1080P200/1080P
120/1080P90/1080P60/1080P30

8K16:9/4K4:3/4K16:9/2.7K4:3/2.7K16:9/ | Time Lapse Video Mode/
1440P/1080P Motion Time-Lapse Video
Time interval: 0.5s/15/2s/5s/10s/30s/ Mode
Tmin/2min/5min/10min/30min/Th
Motion Time-lapse multiple speed: 2x/
5x/6x/10x/15x/30x




Resolution ratio: 2.7K/1440P/
1080P/720P
Multiple speed: 2x/4x/8x/16x

Slow Motion Video Mode

Image
Stabilization

Off/Normal/SuperSmooth

Off: Turn off Video Stabilization.
Normal: Basic video stabilization
feature that will crop the field of view.
SuperSmooth: Enhanced video
stabilization feature that will crop
the field of view. You need to download
a SuperSmooth video from the APP
to experience this feature.

Metering

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM(Center Average Metering):

A metering mode thatmainly bases the
center of the screen and complements
the surroundings.

AM(Average Metering):

Ametering mode that bases the whole
screen.

CM(Center Metering):

A metering mode that bases the
center of the screen.

SM(Spot Metering):

Ametering mode that bases the
screen's specific position selected by
the user.

AFM(AI Face Metering):

A dynamic metering mode that
recognizes and bases the face in the
screen.

EV

3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/
0.5EV/0EV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/
-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV

Sets the brightness of photos and
videos.

ISO

Auto/100/200/400/800/1600/
3200/6400

Sets ISO values of photos and videos.

White
Balance

Auto/2300K/2800K/3200K/4000K
/4500K/5000K/5500K/6000k/
6500K

Sets the hue of photos and videos.

Sharpness

0/1/2/3/4/5/6

Controls the quality of details in your
photos or videos.




Bit Rate

High/Medium/Low

Affects the file size and image quality.
The lower the bite rate, the smaller
the video file, and the lower the
image quality, and vice versa.

Color

Normal/Vivid

Sets different colors.

Fragment

Off/155/305/15S Loop/30S
Loop

Fragment: Films a 15s or 30s video
which can be easily offloaded to your
phone and shared on social media.

Loop Video: Continuously films a few
sectional videos of 15s or 30s. When
the memory card is full, the camera
will automatically delete the earliest
videos to guarantee the shooting.

Audio

Stereo/HM

Stereo: Records stereo audio of
better sound quality.

HM(Human Mode): Records
monophonic audio, and eliminates
the background noises for clear
human voice.

Dark Light
Mode

Turn off/Turn on

Boosts the brightness by extending
the exposure time. Not suitable for
sport activities.

Distortion
Correction

Turn off/Turn on

This function does not support
resolutions of 4K30 4:3/4K60 16:9/
2.7 K90 4:3/2.7K60 4:3/2.7K90 16:9/
2.7 K120 16:9/1440P90/1440P120/
1440P180/1080P 200/1080P120/
1080P90. If you select the resolutions
above, the function will be disabled.

* Photo

Functions

Specifications

Note

Resolution
Ratio

48M/12M

General

48M/12M

Time interval: 0.5s/1s/2s/5s/10s/
30s/1Tmin/2min/5min/10min/
30min/1h

Time Lapse Photo Mode.




Metering

CAM/AM/CM/SM/AFM

EV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/ | Sets the brightness of photos and
0.5EV/OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/ | videos. The higher the value, the
-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV brighter the video or photo.

ISO Auto/100/200/400/800/1600 Sets ISO values of photos and videos.

Shutter Auto,55,25,1/1255,1/250S,1/500S,| Sets the shutter time.
1/10008S,1/2000S

White Auto/2300K/2800K/3200K/4000K | Sets the hue of photos and videos.

Balance /4500K/5000K/5500K/6000k/
6500K

Sharpness | 0/1/2/3/4/5/6 Controls the quality of details in your

photos or videos.

Color Normal/Vivid Sets different colors.

Self-Time | Turn off/3seconds/5seconds/ General
10seconds/30seconds

Image JPG/JPG+RAW Sets the output format for the image.

Format

Number of | Turn off/3/5/8 Sets the number of burst photos.

Burst Photo

Press the Shutter button once, you
can continuously take up to 8 photos.
Note: Do not move the camera until
the end of the burst shooting.




CONNECTING TO AP

To connect your camera to the AKASO GO APP, you need to connect the camera
Wifi which is enabled by default only when you start up the camera. It will be turned
off by default in other processes. If there is no connection within 5 minutes, the Wifi
will be automatically turned off. If you do not connect the app within 5 minutes, it
will be automatically disconnected. At this time, you can manually reconnect it.

1. Turn on Wifi in one of the three ways:

@ Turn on the camera by default.

@ Tap the Wifi icon on the quick menu.

(3 Turn on the wireless connection in the Settings.

2. Connect Wifi in one of the two ways:

@ Swipe down to enter the quick menu, tap Preferences to enter the preferences
page, then scroll down to General Settings —Wireless Connection, turn on
Wireless Connection, then go to Camera Information. Wifi SSID and Password will
be shown on the screen. Go to your phone's Wifi settings, select “Brave 8_xxxx",

and enter the default password for connection.
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@ Swipe down to enter the quick menu and tap the Wifi icon @ to turn on Wifi. The
Wifi information will be shown on the screen. Go to your phone's Wifi settings,
select “Brave 8_xxxx", and enter the default password for connection.

e,

Wifi connected: Wifi indicator light ON
Screen display: Connected to Brave 8_xxxx

3. Connect to the AKASO GO App
Open the AKASO GO APP, tap "Device" —"Add device", find Brave8 and click on it.
Click "C...ct" and "Join", and then click "Connect". Your camera is connected to the

Brave8
245

% I = e b Searching for he camer.

[ e

Connecting to the camera.




4. Control your camera with the Phone APP. You can record, shoot, play back,
download, delete and edit via the AKASO GO APP.

5. When the camera is connected to the APP, press the Mode button to turn off
the camera Wifi, and exit the connection interface. The APP will be disconnected
with the camera.

6. SuperSmooth Instructions

(D After connecting to the camera, click @ - Image stabilization, choose Super
Smooth, then click < in the upper left corner until it goes back to the camera
page
Note: SuperSmooth can be enabled on the camera (select SuperSmooth on the
Image Stabilization option) or via the app (as shown below)

Setting

Image stabilization




@ Click @ , choose the video with 3me, click - and select Download - Supersmooth,
then the video with the supersmooth effect will be downloaded to the
phone's album.

Playback

Downioad




7. Firmware Upgrade Instructions
1) After connecting to the camera, click Upgrade firmware on the pop-up window
Then click Download
Note: Please insert the memory card before upgrading the firmware.You can also
choose Do not upgrade now. Click Connect and then click @, Select
Firmware update on the setting menu, and click Download.

< Uporadefrmware

New camera firmware
upgrade

Thesystem frmare verson s too
low Upsrade frmuare

oo ()

20



(2 Click SWITCH NETWORK and select a Wifi that works well, and click Done when it
displays connected.

Internet cornection

Intemet Comnectvy

® Tap on the Connect camera option once the download success page appeared.
Ther

choose Connect and wait for the system to upgrade

Uprode frmuare

Connect device

21



@ Now just click Try it now and the camera firmware has been upgraded to the
latest version.

22



PLAYING BACK YOUR CONTENT
Swipe from right to left to enter the playback interface. Tap grid view to change the
thumbnail browse mode. Swipe the screen to browse the file. Click the file to preview,

then tap the “Playback” icon to play the file. To delete the file, tap the Delete icon and
click "Confirm".

00:00/00:52

Video Photo [

>

CONNECTING TO USB

Plug in your camera with the USB cable. When the message appears on the camera
screen, select USB Storage, then copy files from the memory card to PC. Select
Camera Mode to use the camera as a Web camera. Select Charging Mode to charge
the camera.

23



MAINTAINING YOUR CAMERA

Please follow these guidelines to get the best performance of your camera:

1. For best audio performance, shake the camera or blow the mic to remove debris
from the microphone holes.

2.To clean the lens, wipe it with a soft and lint-free cloth.

3. Do not insert any object around the lens.

4. Do not touch the lens directly with your fingers.

5. Keep the camera away from drops and bumps, which may cause damage to the
parts inside.

6. Keep the camera away from high temperature and exposure to strong sunray.

MAINTAINING YOUR BATTERY

If the battery reaches 0% while recording, the camera will save the file and the power
goes off.

To maximize battery life, please follow these guidelines if possible:

+ Turn off Wireless Connections when not using

+ Capture videos at lower frame rates and resolutions

+ Use screen protection setting

Battery storage and operation

+ Do not expose the camera to extreme cold or hot weather. It will shorten the
battery life or cause malfunction to the camera with those conditions. Please avoid
the extreme changes in temperature or humidity as condensation may form on or
inside the camera.

+ Do not dry the camera or battery with microwave ovens or hair dryers. Damage to
the camera or battery caused by liquid is excluded from the warranty.

+ Do not store the battery with metal objects such as coins, keys or necklaces. If the
battery terminals come close to metal objects, fire may be caused.

+ Do not make any unauthorized alterations to the camera as this may compromise
the safety, regulatory compliance, or performance, and may void the warranty.

24



REMOTE BUTTON OPERATION INSTRUCTIONS

AKASO

T

Blue LED light ————

.

Red LED light /

Screen

Record Button

o
Power Button @ @

Micro USB Port

1. Remote Power on/off

- Operation .
Function Status Operation
Poweron  Off Press the

Power button
Pair Pairing Press Set and

Record buttons
Power off  On Press the

Power button

25

Set Button

Splashproof Only, Not Waterproof

Detail

Press the Power button to turn on the
remote. The red and blue indicators
will be flashing quickly.

1. When the camera is turned on,
swipe down to enter the quick
menu, tap "Preferences" to find the
"Remote" option, and tap on it to
enable the remote feature.

2. Long press the remote’s Record
and Set buttons till its screen
displays the date. The two
indicators will black out. Then the
remote is successfully connected to
your camera.

Warm tip: The remote will be
connected to the camera
automatically in your second use.

Press the Power button again to turn
off the remote control.



2. Photos/Videos

Operation

Function Status Operation Detail

Record Video Mode  Press the Press the Record button to start recording.
videos On Record button  Press again to stop recording.

Take Photo Mode Press the Press the Record button to start taking
photos On Record button  photos.

3. Switch Mode

Operation

Function Status Operation Detail

Switch Videoor Photo ~ Press the Press the Set button to switch the video

mode Mode On Set button or photo mode.
4. Turn off the Camera

: Operation q q

Function Status Operation Detail

Controlthe  On Press and hold Press and hold the Power button for 5
camera to the Power button ~ seconds, you can control the camera to
shut down for 5seconds  shut down, and the remote control also

5. Indicator Status
Blue Light
Off
Flash quickly
Off
Flash slowly
/
/

automatically shuts down.

Description

Red Light Status Description

Off Power off

Flash quickly Not paired

Off Work mode (power on)

/ Video Recording

Keep on (charging status) The remote is charging

Off (charging status) The remote is fully charged

26
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CONTACT US

For any inquiries about AKASO products, please feel free to contact us.
We will respond within 24 hours.

Tel: (888) 466-9222 (US)

Email: cs@akasotech.com

Web: www.akasotech.com

28
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VERPACKUNGSINHALT

@ & o

AKASO Brave8  Kamerarahmen  Batterieladegerat Batterie USB Cable
x1 x1 x1 X2 x1

I @

Fernbedienung Fernbedienungsband Schraubenschliissel Helmbefestigung 1 Helmbefestigung 2
x1 x1 x1 x1 x1

) il S TR D

Befestigung 1 Befestigung 2 Befestigung 3 Befestigung 4 Befestigung 5
x1 x1 x1 x1 x1

NN
Befestigung 6 Befestigung 7 Griff/Halterung Binden Anbindungen
x1 x1 x1 x4 x5

T — BRAVES

Linsentuch Doppelseitiges Kurzanleitung
x1 Klebeband x 2 x1



DEINE BRAVE 8

@ Ausloser/Bestatigungstaste
@ Frontscheibe

© Objektiv

@cEinschalttaste

© Lautsprecher

@ Speicherkartensteckplatz
@ USB-C-Anschluss




@ Lade-/Wifi-Anzeige
© Bildschirm

@ Modus-Taste

@ Batterieabdeckung

Hinweis zur Funktion der Tasten

+ Einschalttaste:

Drucken, um das Gerat aus dem Ruhezustand aufzuwecken. Gedrickt halten, um
das Gerdt ein-/auszuschalten.

* Modus-Taste:

Drucken, um den Modus zu wechseln.

Gedruickt halten, um zwischen vorderem und hinterem Bildschirm zu wechseln
(wahrend der Aufnahme auBer Funktion!). Der vordere und der hintere Bildschirm
konnen nicht gleichzeitig verwendet werden.



1. Speicherkarten-Symbol:
Zeigt die verbleibende Aufnahmezeit/Anzahl der Fotos an.

2. Batteriestand:
Zeigt den Ladezustand der Batterie in Prozent an.

3. Audio-Schalter:
Schaltet den Ton bei der Aufnahme eines Videos ein oder aus.

4. Foto-Modus:
Wechselt den Modus oder zeigt Ihnen den aktuellen Modus an.

5. Auflésungsverhaltnis:
Anzeige der aktuellen Auflosung oder Einstellung der Auflésung.

6. Zoom:
Zum Einstellen des VergrolRerungsbereiches.

7. Fotoseite:
Steuerung der Videoaufnahme im Videomodus.

Hinweis: Die Kamera nimmt keinen Ton auf, wenn sie sich im wasserdichten
Gehause befindet.



DE |
DIE ERSTEN SCHRITTE

Willkommen bei Ihrem AKASO Brave 8. Um Videos und Fotos aufzunehmen,
bendtigen Sie eine Speicherkarte (nicht im Lieferumfang enthalten). Fur die erste
Verwendung mussen Sie die App aktivieren (bitte innerhalb von 3 Versuchen
aktivieren, sonst wird die Kamera gesperrt).

Anmerkung:

1.U3.

2. Speicherkapazitat bis zu 512 GB.

Anmerkung:

1. Um die Speicherkarte in gutem Zustand zu halten, formatieren Sie die
Speicherkarte in der Kamera, bevor Sie sie verwenden. (Bei der Neuformatierung
werden alle Daten gel6scht. Sichern Sie daher Ihre Fotos und Videos).

2. Bei Speicherkarten im FAT32-Format stoppt die Aufzeichnung, wenn die
Speicherkapazitdt einer Datei 4 GB Uberschreitet, und beginnt die Aufzeichnung
mit einer neuen Datei erneut.

EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

Zum Einschalten:

Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedrtickt, und Ihre Kamera ist
eingeschaltet.

Ausschalten:

Halten Sie die Einschalttaste erneut 3 Sekunden lang gedrckt, um die Kamera
auszuschalten.

Schnellstartanleitung

Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal verwenden oder jedes Mal, wenn Sie sie
zurlicksetzen, zeigt eine Kurzanleitung an, wie Sie die Kamera und die Einstellungen
verwenden. Sie kdnnen auf "Uberspringen" klicken, um die Anleitung zu ignorieren.

(A



Funktionsspezifikationen

Wischen Sie nach unten, um die allgemeinen Einstellungen einzugeben.
Wischen Sie nach oben, um die Spezifikationseinstellungen einzugeben.
Wischen Sie von links nach rechts, um den Modus zu wechseln
Wischen Sie von rechts nach links, um die Wiedergabeseite aufzurufen.

* Umschalten des Modus:

1. Wischen Sie auf der Startseite von links nach rechts.

2. Klicken Sie auf "Moduswechsel", um in den Fotomodus zu gelangen.

* Allgemeine Einstellungen:

Wischen Sie nach unten, um die allgemeinen Einstellungen einzugeben, und tippen
Sie auf Erste Wahl, um lhren Brave 8 einzurichten

* Wiedergabe:

Wischen Sie von rechts nach links, um die Wiedergabeseite aufzurufen und Videos
aufzunehmen, eine Vorschau anzuzeigen oder Fotos zu léschen.

» Kameraeinstellungen:

Wischen Sie nach oben, um die Schnittstelle fur die Spezifikationseinstellungen
aufzurufen, und wahlen Sie Optionen entsprechend Ihren Anforderungen aus.

6



DE |
UBERSICHT DER AUSWAHLMODI

Wischen Sie von links nach rechts, um die folgenden Modi auszuwahlen:

Video-Modus

* Video-Modus

Standardmodus: Video modus
Wenn Sie im Videomodus den Ausloser driicken, beginnt die Kamera mit der
Videoaufnahme. Driicken Sie den Ausloser erneut, um die Aufnahme zu beenden.

+ Zeitraffer-Videomodus

Bei der Zeitrafferfunktion werden lange Ereignisse in kurze Videos umgewandelt,
indem in bestimmten Abstanden ein Rahmen des Videos aufgenommen wird. Ideal
flr StraBenszenen, Kunstwerke und andere ausgedehnte Aktivitaten.

+ Zeitraffer-Videomodus Bewegung

Er kann die Videozeit verkirzen und superstabile Zeitraffervideos in Bewegung
aufnehmen. Im Vergleich zum Zeitraffermodus verbessert diese Funktion den
Verwacklungsschutz, liefert aber relativ unscharfe Videos.

* Zeitlupen-Video-Modus

Im Zeitlupen-Videomodus zeichnet die Kamera Videos in hoher Auflésung auf und
kann die Geschwindigkeit auf 1/16, 1/8 oder 1/4 verringern. Beispielsweise erreicht
die Kamera 16-fache Superzeitlupe, wenn Sie 720P auswahlen und die Mehrfach-
geschwindigkeit auf 16-fach einstellen.

Foto-Modus
* Foto-Modus

Wenn Sie im Fotomodus den Ausléser dricken, nimmt die Kamera ein Foto auf. Sie
konnen auch das Serienbildment einstellen, um mehrere Fotos automatisch
aufzunehmen. Sie kdnnen auch das Countdown-Ment einstellen, um ein
zeitgesteuertes Selfie zu machen.

« Zeitraffer-Fotomodus

Drucken Sie den Ausléser. Die Kamera beginnt automatisch mit dem Countdown
und nimmt in dem festgelegten Intervall kontinuierlich Fotos auf, bis Sie den
Ausloser erneut driicken.



DE |
UMFASSENDE FUNKTIONEN

Anti-Schittel-Funktion

Klicken Sie auf Zwei Modi: Bildstabilisierung und SuperSmooth. Sie kénnen
jetzt stabile Videos bei starken Verwacklungen aufnehmen. Die Bildstabilisierung
kann direkt auf dem Gerat verwendet werden, wahrend SuperSmooth die
Videostabilisierung verbessert. Videos, die vom Telefon heruntergeladen werden,
verflgen nur dann Uber die richtige SuperSmooth-Funktion, wenn SuperSmooth in
der App aktiviert ist.

Zoomen

Klicken Sie auf @ Beruhren Sie den Bildschirm, um die Ansicht zu vergroRern oder
zu verkleinern; dies hilft bei Nahaufnahmen

ANLEITUNGEN

® ECEIP &
8 p O

@ speicherkartenkapazitit @ Bildschirmhelligkeit (3 Stufen)
@ Uhrzeit @ Bildschirmsperre
© Batteriestand @ Schnelle Videoaufnahme oder
@ sprachsteuerung Eintasten-Aufnahme
O wifi © Erste Wahl

@ Raster



KAMERA EINSTELLUNGEN

Erste Wahl

Stimmenkontrolle
Sprache
Format

Codierung

Sie kénnen die Kamera wie folgt einstellen, indem Sie in den Einstellungen nach unten

wischen:
Funktion Spezifikation Notizen
Stimmenkontrolle| Einschalten / Ausschalten AKASO Video starten
(Standard) AKASO Video anhalten

AKASO Foto aufnehmen
AKASO Ausschalten

Sprache Unterstutzung von 9 Sprachen | English/Deutsch/Francais/ Espafiol/
Italiano/ B N8/ B AR/ ERE X
/er=el

Format NTSC (Standard)/PAL

Codierung H.264 (Standard)/H.265 Wenn Sie H.265 fur die
Videokodierung wahlen, wird die
Videodateigrole reduziert, aber
der Stromverbrauch steigt.

Drahtlose Ein/Aus (Standard) |

Verbindung Gerat verbinden |

Kamerainformationen |
Wifi Band-5G (Standard)/2.4G

Fernbedienung

Ein/Aus (Standard)

Aktivieren Sie diese Einstellung an
der Kamera und schalten Sie dann
die mitgelieferte Fernbedienung
ein; Sie kdnnen die Kamera mit der
Fernbedienung steuern




Eine Taste fur Ein (Standard)/Aus Wischen Sie nach unten zu den
Schnellschusse allgemeinen Einstellungen und
drticken Sie das [Ein-Klick-Video-
Symbol]. Halten Sie den Ausldser
gedruckt(Die Aufnahmeparameter
sind bei der letzten Aufnahme im
gespeicherte Zustand). Wenn Sie
diese Funktion nicht bendtigen,
halten Sie einfach die Einschalttaste
gedrlckt, um die Aufnahme zu
starten, oder driicken Sie die Taste
© (Ein-Klick-Video-Symbol)]
erneut, um sie auszuschalten.
Gyroskop Ein/Aus (Standard)
Allgemeine Einstellung
Bildschirm 0-100% Einstellbar
Helligkeit
Ton 0-100% - Volumen Einstellbar
Ein(Standard)/Aus- Tastenton |
Signalton | Foto-Signalton
Anzeigelampe Ein (Standard)/Aus
Video Ton Ein (Standard)/Aus
Automatisches Niemals/2 Minuten/5 Minuten
Ein/Abschalten (default)/10 Minuten /
20 Minuten/ 30 Minuten

Bildschirmschoner

Nie/15 Sekunden/30 Sekunden
/1 Minute (Standardy 2
Minuten/5 Minuten

Uhrzeit Datum

Datum: JJ/MM/TT
Uhrzeit: HH/MM (AM/PM/24

Stunden)
Datumsstempel | Ein/Aus (Standard)
Formatierung Speicherkarte formatieren -
Abbrechen/Bestatigen |

Speicherkartenkapazitat

Werkeinstellung

Abbruch/Bestatigung

Uber

Kamera-Informationen




AUFLOSUNG EINSTELLUN

Stellen Sie die Auflésung und die Bildstabilisierung ein. Tippen Sie auf das
Aufldsungssymbol, um den Startbildschirm aufzurufen. Sie kénnen die Auflésung,
die Bildstabilisierung und das Zeitintervall der Kamera anpassen.

Videoauflésung drehen

20 16:9

* Video
Funktion Spezifikation
Video-Modi NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/
2.7K30 4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:
9/1440P180/1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080
P200/1080P120/1080P90/1080P60/1080P30
PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/
2.7K25 4:3/2.7K100 16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:
9/1440P150/1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080
P200/1080P100/1080P75/1080P50/1080P25
Zeitraffer- Auflésungsverhéltnis: 8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7K16:9/
Video-Modus 1440P/ 1080P Zeitintervall: 0,55/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/ Tmin/
2min/ 5min/ 10min/ 30min/ 1h
Bewegung Auflésungsverhaltnis: 8K/4K4:3/4K 16:9/2.7K 4:3/2.7K 16:9/
Zeitraffer 1440P/ 1080P
Video Modus Mehrfache Geschwindigkeit: 2x/5x/10x/15x/30x
Zeitlupenvideo Auflésungsverhaltnis: 2.7K/1440P/1080P/720P
-Modus Mehrfache Geschwindigkeit: 2x/4x/8x/16x

Verwackelungsschutz

Aus/ 3@t Bildstabilisierung/ 3¢ SuperSmooth




* Foto

Funktion Spezifikation

Foto-Modus 48M/12M

Modus - 48M/12M

Zeitrafferfoto Zeitintervall: 0,5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/ Tmin/ 2min/ 5min/

10min/ 30min/ 1h

PERSONALISIERTE EINSTELLUNGEN

Wischen Sie nach oben, um die Spezifikationseinstellungen von Videos und Fotos
einzugeben, die Spezifikationen lauten wie folgt

Videoeinstellung

Auflésung

<130

2.7K30 4:3

Abn

* Video
Funktionen | Spezifikationen Notizen
Auflésungs- 4K30 4:3/ 4K60 16:9/ 4K30 16:9/2.7K90 | Video Modus
Verhaltnis 4:3/ 2.7K60 4:3/ 2.7K30 4:3/ 2.7K120

16:9/ 2.7K90 16:9/ 2.7K60 16:9/ 2.7K30
16:9/ 1440P180/ 1440P120/ 1440P90/
1440P60/ 1440P30/ 1080P200/ 1080
P120/1080P90/ 1080P60/ 1080P30

8K/ 4K4A:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7

K16:9/ 1440P/ 1080P

Zeitintervall: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/
Tmin/ 2min/ 5min/ 10min/ 30min/ 1h
Bewegung Zeitraffer
Mehrfachgeschwindigkeit: 2x/ 5x/10x/
15x/ 30x

Zeitraffervideomodus/
Bewegungszeitraffervideo-
modus




Auflésungsverhaltnis: 2.7K/
1440P/ 1080P/ 720P
Mehrfachgeschwindigkeit:
2x/ 4x/ 8x/ 16x

Zeitlupenvideo-Modus

Bildstabilisierung

Aus/ Bildstabilisierung/
SuperSmooth

Bildstabilisierung: Die grundlegende
Videostabilisierungsfunktion reduziert
den sichtbaren Bereich.

Superglatt: Bei der erweiterten
Bildstabilisierung wird der sichtbare
Bereich abgeschnitten. Nachdem diese
Funktion auf der Kamera aktiviert
wurde, muss das Video aus der APP
exportiert werden, um es zu
verwenden.

Abmessungen

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM (Zentralbevorzugter Messmodus):
Der Messmodus basiert hauptsachlich
auf der Mittenmessung und erganzend
auf der Umgebungsmessung.

AM (Mittelwertmessung): Der
Messmodus basiert auf dem
Gesamtrahmen.

CM (Mittenbetonte Messung): Die
Messmethode basiert auf dem
zentralen Bereich.

SM (Spotmessung): Die Messmethode
wird durch BerUhrung des Benutzers
auf eine bestimmte Stelle ausgerichtet.
AFM (Al Face Metering): Die
dynamische Belichtungsmessung
erkennt das Gesichtim Bild und

nimmt es als Standard.

EV

3EV/2.5EV/2EV/1 5EV/TEV/
0.5EV/0EV/-0.5EV/-1EV/-1.5E
V/-2EV/-2.5EV/-3EV

Einstellung der
Aufnahmehelligkeit von Fotos
und Videos.

ISO

Auto/100/200/400/800/1600
/3200/6400

Stellen Sie die ISO-Werte von
Fotos und Videos ein.

Weiabgleich

Auto/2300K/2800K/3200K/
4000K/4500K/5000K/5500K/
6000k/6500K

Wahlen Sie die Farbe von Fotos und
Videos.

Scharfeinstell-

ung

0/1/2/3/4/5/6

Legen Sie den Detailgrad fur Video-
und Fotoaufnahmen fest.




Bitrate

Hoch/ Mittel/ Niedrig

Bezieht sich auf die Dateigrofle und die
Bildqualitat. Je niedriger die Bitrate ist,
desto Kleiner ist die Datei und desto
geringer ist die Bildqualitat. Je hoher
die Bitrate ist, desto groRer ist die
Datei und desto besser ist die
Bildqualitat.

Sattigung

Normal/ Lebendig

Stellen Sie verschiedene Farbténungen
ein.

Fragment

Ausschalten/155/305/15S
Aufnahmeschleife/30S
Aufnahmeschleife

Nehmen Sie ein 15- oder 30-Sekunden
-Video auf, um es auf dem Telefon zu
speichern und in den sozialen Medien
zu teilen.

Videoschleife: Wenn die Speicherkarte
vollist, filmt die Kamera kontinuierlich
mehrere 15- oder 30-Sekunden-Videos
und I6scht die friihesten Videos
automatisch, um die Speicherung der
aktuellen Aufnahme zu ermoglichen.

Audio

Stereo/HM

Stereo: Die Audioaufnahme in Stereo
hat eine bessere Qualitat.

HM (Human Voice Mode): Filtert die
Hintergrundgerdusche, um die
menschliche Stimme hervorzuheben.
Der Ton wird monophon
aufgenommen.

Modus "Dunkles
Licht

Ausschalten/Einschalten

Die Kamera erhoht die

Helligkeit des Bildes durch
Verlangerung der Belichtungszeit, ist
aber nicht fur Spots geeignet.

Verzerrungs-
korrektur

Ausschalten/Einschalten

Diese Funktion unterstutzt nicht die
Auflosung von 4k30 4:3/4K60 16:9/
2.7k90 4:3/2.7k60 4:3/2.7k90 16:9/
2.7k120 16:9/1440P90/1440P120/
1440P180/1080P 200/1080P120/
1080P90. Wenn Sie die Auflosung
oben auswahlen, funktioniert die
Funktion nicht.




* Foto
Funktion Spezifikation Notizen
Auflésungsy | 48M/12M Allgemein
erhaltnis 48M/12M Zeitraffer-Fotomodus.
Zeitintervall: 0,5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/
1m/ 2m/ 5m/ 10m/ 30m/ 1h
Abmessung | CAM/AM/CM/SM/AFM
EV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/ | Stellen Sie die
OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-2.0EV/-2.5 | Aufnahmehelligkeit von Fotos
EV/-3.0EV und Videos ein; je hoher der
Wert, desto heller die Aufnahme.
ISO Auto/100/200/400/800/1600 Stellen Sie die
Aufnahmehelligkeit von Fotos
und Videos ein.
Verschluss | Auto,55,25,1/125S,1/250S,1/500S,1/ |Wahlen Sie die Offnungszeit
1000S,1/2000S des Verschlusses.
Weilabgleich| Auto/2300K/2800K/3200K/4000K/ Wahlen Sie die Farbe von

4500K/5000K/5500K/6000k/6500K

Fotos und Videos.

Scharfeinstel
lung

0/1/2/3/4/5/6

Legen Sie den Detailgrad fur
Video- und Fotoaufnahmen fest.

Sattigung Normal/ Lebendig Stellen Sie verschiedene
Farben ein.
Ausschaltzeit | Ausschalten/ 3Sekunden/ 5Sekunden/ |Allgemein
10Sekunden/ 30Sekunden
Image JPG/JPG+RAW
Format
Anzahlvon | Ausschalten/3/5/8 Allgemein

Burst-Fotos




VERBINDUNG ZUR APP HERSTELLEN

WLAN ist standardmaBig nur beim Starten des Benutzers aktiviert und wird in
anderen Prozessen standardmalig deaktiviert. Wenn innerhalb von 5 Minuten keine
Verbindung besteht, wird es automatisch ausgeschaltet. Wenn Sie innerhalb von 5
Minuten keine Verbindung herstellen, wird die App automatisch getrennt. Zu
diesem Zeitpunkt kénnen Sie sie manuell 6ffnen.

1. Schalten Sie Wifi auf eine der drei Arten ein:

(@ Schalten Sie die Kamera standardmaBig ein

ippen Sie im Schnellmend auf das WLAN-Symbol

(3 Schalten Sie die drahtlose Verbindung in den Einstellungen ein.

2. Verbinden Sie Wifi auf eine der beiden Arten:

(D Wischen Sie nach unten zu den allgemeinen Einstellungen, klicken Sie auf
Erste Wahl - Drahtlose Verbindung, schalten Sie die drahtlose Verbindung ein,
gehen Sie dann zu den Kamerainformationen, die auf dem Bildschirm angezeigt
werden: Wifi SSID und Wifi Passwort. Wahlen Sie dann "Brave 8_xxxx" in der
Wifi-Schnittstelle auf Ihrem Telefon

w2 o
stimmenkontrolle CEnstalungen  WLAN
5
Sprache
wan ©
Format e
(COM Erste Wahl J:=::] =
IEY6)
Drahtl indung -
'Yl
. Yol
< Drahtlos Verbindung -0
Drahtlos Verbindung (g}
ko Yol
SchlieBen Sie das Gerat an
Yo
Kamerainformationen Anderes
WI-FI-Frequenzband
Apps, die WLAN und mobile Dten v
—_—




(@ Wischen Sie nach unten, um die allgemeinen Einstellungen aufzurufen, und
tippen Sie auf @ .

(CIM Erste Wahl J:::)

Wifi verbunden: Wifi-Anzeige leuchtet
Bildschirmanzeige: Verbunden mit Brave 8_xxxx

3. Herstellen einer Verbindung mit der AKASO GO AppOffnen Sie die AKASO GO
APP, tippen Sie auf "Gerat" — "Gerat hinzufligen", suchen Sie Brave8 und klicken
Sie darauf. Klicken Sie auf "V... n" und "Verbinden" und klicken Sie dann auf
"Verbinden". Ihre Kamera ist mit der App verbunden.

Brave8
258

‘Suche nach der Kamers.

R cocooer

die Kamera anschlioBen.

Gerét erfolgrec




4. Steuern Sie hre Kamera mit der Handy APP. Sie kénnen Uber die AKASO GO APP
aufnehmen, fotografieren, wiedergeben, herunterladen, |6schen und bearbeiten.

5. Wenn die Kamera mit der APP verbunden ist, driicken Sie die Modustaste, um
die Kamera Wifi einzuschalten und die Verbindungsschnittstelle zu verlassen.
Die APP wird von der Kamera getrennt.

6. Super Smooth Anweisungen

(@ Nachdem Sie eine Verbindung zur Kamera hergestellt haben, klicken Sie auf @ -
Bildstabilisierung, wahlen Sie Superglatt und klicken < Sie dann in der oberen
linken Ecke, bis die Kamera wieder angezeigt wird
Hinweis: Super Smooth kann auch auf der Kamera aktiviert werden (wahlen Sie
SuperSmooth unter der Option Bildstabilisierung) oder Uber die App (wie unten
gezeigt)

927

Systemeinstellungen

< Anti-Shake.
iso

Herunterfahren




@ Klicken Sie auf @, "wahlen Sie das Video mit", klicken Sie auf "..." und wahlen Sie
Herunterladen - SuperSmooth-Anti-Shake, dann wird das Video mit dem
superglatten Effekt auf das Album des Telefons heruntergeladen

Wahlon Si don Vidoaefkt der herunorgel.




7. Anweisungen zum Firmware-Upgrade

achdem Sie eine Verbindung zur Kamera hergestellt haben, klicken Sie im
Pop-up-Fenster auf Firmware upgraden. Klicken Sie dann auf Herunterladen.

Hinweis: Bitte legen Sie die Speicherkarte ein, bevor Sie die Firmware aktualisieren.

Sie kdnnen auch "Jetzt nicht aktualisieren wahlen". Klicken Sie auf Verbinden und

dann auf, "Wahlen Sie Firmware-Update" im Einstellungsment und klicken Sie auf

Herunterladen.

Fimware upgraden

Brave8

Neues Kamera-Upgrade

Dle System Firmware-Version st 2u
edtig.Firmware aktualisieren
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@ Klicken Sie auf NETZWERK WECHSELN und wdhlen Sie ein gut funktionierendes
WLAN aus, und klicken Sie au

f "OK", wenn eine Verbindung angezeigt wird.

Intemetversincung

Intenet Connectiviy

®

Tippen Sie auf die Option Kamera verbinden, sobald die Seite mit dem
erfolgreichen Download angezeigt wird. Wahlen Sie dann Verbinden und warten
Sie, bis das System aktualisiert wird

Connectto device

Seniaen i i Kamera




@ Klicken Sie jetzt einfach auf Jetzt "testen" und die Kamera-Firmware wurde auf die
neueste Version aktualisiert.

d aualisiert

Probleren Sie es jetzt
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IHRE INHALTE WIEDERGEBEN

Wischen Sie von rechts nach links, um die Wiedergabeoberflache aufzurufen. Tippen
Sie auf die Rasteransicht, um die Miniaturansicht Durchsuchen-Modus. Wischen Sie
Uber den Bildschirm, um die Datei zu durchsuchen. Klicken Sie auf die Datei, um
eine Vorschau anzuzeigen, und tippen Sie dann auf das Symbol "Wiedergabe", um
die Datei abzuspielen. Um die Datei zu l&schen, tippen Sie auf das Symbol Loschen
und dann auf "Bestdtigen".

00:00/00:52

< Video Foto &

2 Dateien

>

AN USB ANSCHLIESSEN

SchlieBen Sie Ihre Kamera mit dem USB-Kabel an. Wenn die Meldung auf dem
Kamerabildschirm erscheint, wahlen Sie USB-Speicher, und kopieren Sie die Dateien
von der Speicherkarte auf den PC. Wahlen Sie Kameramodus, um die Kamera als
Webkamera zu verwenden. Wahlen Sie den Lademodus, um die Kamera aufzuladen

WARTUNG IHRER KAMERA

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, um die beste Leistung Ihrer Kamera zu
erzielen

. Schutteln Sie die Kamera oder blasen Sie das Mikrofon aus, um Verunreinigungen
aus den Mikrofonéffnungen zu entfernen, um eine optimale Tonqualitat zu erzielen
Wischen Sie das Objektiv mit einem weichen, fusselfreien Tuch ab, um es zu
reinigen.

Keine Gegenstande um das Objektiv herum platzieren.

Beruhren Sie das Objektiv nicht direkt mit Ihren Fingern

Halten Sie die Kamera von Stirzen und StéBen fern, da hierdurch die Teile im
Inneren beschadigt werden konnen.
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6. Halten Sie die Kamera von hohen Temperaturen und starker Sonneneinstrahlung
fern.

WARTUNG IHRER BATTERIE

Wenn der Akku wahrend der Aufnahme 0 % Energie erreicht, speichert die Kamera
die Datei und schaltet sich aus.

Um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern, befolgen Sie bitte nach Moglichkeit
die folgenden Richtlinien:

+ Schalten Sie drahtlose Verbindungen aus, wenn Sie die Kamera nicht benutzen

+ Nehmen Sie Videos mit niedrigeren Bildraten und Auflésungen auf.

+ Verwenden Sie die Bildschirmschutzeinstellung

Lagerung und Betrieb des Akkus

+ Setzen Sie die Kamera nicht extremer Kalte oder Hitze aus. Dies verkurzt die
Batterielebensdauer oder fuhrt zu Fehlfunktionen der Kamera. Vermeiden Sie
extreme Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen, da sich auf oder in der
Kamera Kondenswasser bilden kann.

» Trocknen Sie die Kamera oder den Akku nicht in einem Mikrowellenherd oder
Haartrockner. Schaden an der Kamera oder dem Akku, die durch FlUssigkeiten
verursacht wurden, sind von der Garantie ausgeschlossen.

+ Bewahren Sie den Akku nicht zusammen mit Metallgegenstéanden wie Minzen,
SchlUsseln oder Halsketten auf. Wenn die Pole des Akkus in die Nahe von
Metallgegenstanden kommen, kann dadurch ein Brand verursacht werden.

+ Nehmen Sie keine unbefugten Anderungen an der Kamera vor, da dies die
Sicherheit, die Einhaltung von Vorschriften oder die Leistung beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fuhren kann.
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FERNBEDIENUNGSANLEITUNG

Einschalttaste @ @

RAKASO

[ ]
%

Y

Aufnahmetaste

1. Remote Power ein/aus

Set-Taste

Funktion Betriebnahme Detail

Einschalten Drucken Sie die Einschalttaste | Drlcken Sie die Einschalttaste, um
die Fernbedienung einzuschalten.
Die roten und blauen Anzeigen
blinken schnell

Paar Driicken Sie sowohl die Set @

- als auch die Aufnahmetaste
@ -Taste

1. Wenn die Kamera eingeschaltet ist,
tippen Sie auf das Einstellungssym-
bolin der unteren rechten Ecke, um
die Einstellungsseite aufzurufen,
suchen Sie nach der Option
Fernbedienung” und tippen Sie
darauf, um die Fernbedienung zu
aktivieren.

2.Druicken Sie lange auf die Aufnahme
-und die Set der Fernbedienung,
bis das Datum auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Die Fernbedienung
ist erfolgreich mit Ihrer Kamera
angekoppelt.

Warmer Tipp: Die Fernbedienung
wird bei der zweiten Verwendung
automatisch mit der Kamera
angekoppelt.
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Ausschalten

Dricken Sie die
Einschalttaste @

Driicken Sie die Einschalttaste erneut,
um die Fernbedienung auszuschalten|

2. Fotos/Videos

Funktion Betriebnahme Detail

Videoaufnahmg Aufnahmetaste driicken Drucken Sie die Aufnahmetaste, um
die Aufnahme zu starten, driicken
Sie sie erneut, um die Aufnahme zu
beenden.

Foto Aufnahmetaste driicken Drucken Sie die Aufnahmetaste, um

aufnehmen mit der Aufnahme von Fotos zu

beginnen.

3. Modus wechseln

Funktion Betriebnahme Detail
Modus Set-Taste dricken Drucken Sie die Set-Taste, um
wechseln zwischen Video- und Fotomodus zu

wechseln.

4. Schalten Sie

die Kamera aus

Funktion Betriebnahme Detail

Steuert das Driicken und halten Sie die Wenn Sie die Einschalttaste 5
Ausschalten Einschalttaste 5 Sekunden lang | Sekunden lang gedrickt halten,

der Kamera konnen Sie die Kamera ausschalten,

und die Fernbedienung schaltet sich
ebenfalls automatisch aus.

5. Beschreibung des Indikator Status

Blaues Licht Rotes Licht Status Beschreibung
Aus Aus Power aus

Schnell blinken Schnell blinken Nicht verbunden

aus aus Arbeitsmodus (power on)

Langsames blinken

/

Videoaufnahme

/

Anhalten (Ladestatus)

Die Fernbedienung wird geladen

/

Aus (Ladestatus)

Die Fernbedienung ist vollstandig
aufgeladen
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KONTAKTIEREN SIE UNS

Wenn Sie Fragen zu AKASO-Produkten haben, kénnen Sie uns gerne kontaktieren.
Wir werden innerhalb von 24 Stunden antworten

E-Mail: cs@akasotech.com

Web: www.akasotech.com
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QUE HAY EN LA CAJA

B

S

AKASO Brave 8  Marco de la Cdmara Cargador Baterfa Cable USB
x1 x1 x1 x2 x1
Controlremoto  La mufiequera de Llave Inglesa Soporte Para Soporte Para

x1 Control Remoto x 1 x1 Casco1x1 Casco2x1
Montaje 1 Montaje 2 Montaje 3 Montaje 4 Montaje 5
x1 x1 x1 x1 x1

v it m

Montaje 6 Montaje 7 Manillar/Barra  Correas Sujetadoras Ataduras
x1 x4 x5

x1 de Montaje x 1

—— BRAVE 8

Pafo Para Lente Doble Cintax2  Guia de Inicio Rapido
x1 x1



SU BRAVE 8

@ Boton de disparo/confirmacion
@ Pantalla frontal

© Lentes

@ Boton de encendido

© Altavoz

@ Espacio para tarjeta de memoria
@ Puerto USB-C




® Indicador de carga/Wifi
© Pantalla

@ Botén de modo

@® Cubierta de baterfa

Notas sobre la funcién de los botones

+ Botén de Encendido:
Presiona para volver del modo de reposo.
Presiona y sostén para encender/apagar.

+ Botén de Modo:

Presiona para cambiar de modo.

Presiona y sostén para cambiar entre la pantalla frontal y la trasera. (No funciona
durante la grabacion). La pantalla frontal y trasera no pueden funcionar al mismo
tiempo.



1. icono de tarjeta de memoria:
Muestra el tiempo de grabacién disponible/nimero de fotos.

2. Nivel de bateria:
Muestra el porcentaje de baterfa.

3. Cambio de audio:
Enciende o apaga el sonido al grabar un video.

4. Modo de foto:
Cambia los modos o muestra el modo actual.

5. Intervalo de resolucién:
Muestra el intervalo de resolucién actual o configura el intervalo de resolucién.

6. Zoom:
Ajusta el angulo de disparo.

7. Pagina de fotos:
Controla el disparador de video durante el modo de video.

Nota: La cdmara no grabara sonido cuando esté en el protector de agua.



INICIANDO

Bienvenido a tu AKASO Brave 8. Para capturar videos y fotos, necesita una tarjeta de
memoria (no incluida) que cumpla con los siguientes requisitos.

1.U3.
2. Capacidad de memoria de hasta 512 GB.

Nota:

1. Para mantener tu tarjeta de memoria en buenas condiciones, por favor

formatea la tarjeta de memoria en la cdmara antes de usarla. (Reformatear
eliminard todos tus datos, aseglrate de tener un respaldo de tus fotos y videos).

2. El formato de memoria FAT32 dejara de grabar cuando el tamafio de cada archivo
exceda los 4GBy comenzara a grabar de nuevo en otro archivo.

ENCENDIENDO / APAGANDO

Para encender:

Presiona y mantén el botén de encendido por 3 segundos. Su cdmara se
encendera.

Para apagar:

Presiona y mantén el botén de encendido 3 segundos, de nuevo. Su camara se
apagara.

Guia de inicio rapido:

Cuando use la cdmara por primera vez o cada vez que la restablezca, una gufa de
inicio rapido mostrara cémo usar la cdmaray la configuracién. Puede hacer clic en
"Omitir" para ignorar la gufa.



Especificacion de Funciones

Desliza el dedo hacia abajo para introducir la configuracién general.

Desliza el dedo hacia arriba para introducir la configuracién de especificacion.
Desliza el dedo de izquierda a derecha para cambiar de modo.

Desliza el dedo de derecha a izquierda para entrar en la pagina de reproduccion.

* Cambio de modo:

1. Desliza de izquierda a derecha en la pagina de inicio.

2. Click en “Cambiar Modo” para entrar al Modo de Foto.

+ Configuracién general:

Desliza el dedo hacia abajo para ingresar a la configuracion general y toca
Preferencia para

configurar tu Brave 8

* Reproducir:

Desliza el dedo de derecha a izquierda para ingresar a la pagina de reproducciény
grabar videos, obtener una vista previa o eliminar fotos.

« Configuracién de la cAmara

Deslice el dedo hacia arriba para ingresar a la interfaz de configuracion de
especificaciones y elija las opciones de acuerdo con sus necesidades.
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DESCRIPCION DE LOS MODOS

Desliza el dedo de izquierda a derecha para elegir los siguientes modos:

Modo de video

* Modo de video

Modo por defecto: Modo de video.

En el Modo de Video, presiona el botén disparador para que la cdmara inicie grabacion
de video. Presiona el disparador de nuevo para detener.

* Modo de Video Secuencial

Este modo convierte eventos largos en videos cortos tomando un fotograma de video
a intervalos determinados. Ideal para escenas en avenidas, trabajos artisticos y otras
actividades extensas.

* Modo de Video Secuencial en Movimiento

Puede acortarse el tiempo de video y la grabacién secuencial superestable en videos
con movimiento. En comparacién con el Modo de Video Secuencial, esta funcién
mejora la funcién anti-vibracién, pero ofrece videos relativamente menos nitidos.

* Modo de Video en Cdmara Lenta

En el modo de video a cdmara lenta, la cdmara graba video en alta resolucién y puede
reducir la velocidad a 1/16, 1/8 0 1/4. Por ejemplo, la cdmara consigue una cdmara
superlenta de 16x cuando se selecciona 720P y se ajusta la multivelocidad a 16x.

Modo Fofografia

* Modo Forografia

En el Modo Fotograffa, presiona el botén de disparo: la cdmara tomard una foto. O
ajusta el menu de rafaga de fotos para tomar varias fotos al mismo tiempo. También
puedes ajustar el contador para tomar una selfie programada.

* Modo de Fotografia Secuencial

Pulse el disparador. La cdmara iniciard automaticamente la cuenta atrads y tomara
fotos continuamente en el intervalo especifico hasta que vuelva a pulsar el disparador.

(A



FUNCIONES INTE

AS

Funcién anti-vibracion

Click en (CZXED . Dos modos: Estabilizacion de Imagen y SuperSmooth. Permite
grabar videos estables durante vibracion severa. La Estabilizacion de Imagen puede
ser usada directamente en el dispositivo, mientras que SuperSmooth mejora la
estabilizacién del video. Videos descargados desde el teléfono tendran el adecuado
funcionamiento de SuperSmooth sélo cuando SuperSmooth esté habilitado en la
APP.

Acercamiento

Click en @ . Toca la pantalla para acercar o alejar; esto ayuda a tomar capturas de
cerca

INSTRUCCIONES

6 I &
C\8 9 10

@ cCapacidad de Tarjeta de Memoria @ Brillo de pantalla (3 niveles)

@ Tiempo @ Bloqueo de Pantalla
Nivel de Bateria Grabacién de Video Rapida o
p
@ Control de Voz Una sola Tecla para disparo.
O wifi © Preferencias
@ Cuadricula



AJUSTES DE LA CAMARA

Preferencias

Control de Voz

Idioma

Formato

Codificacion

Puedes configurar la cdmara deslizando hacia abajo en los ajustes, como se muestra a

continuacion:

Funciones

Especificaciones

Nota

Control de Voz

Encendido/Apagado (por
defecto)

AKASO Iniciar video
AKASO Parar video

defecto)

AKASO Tomar foto
AKASO Apagar
Idioma Soporta 9 idiomas English/Deutsch/Francais/
Espafiol/Italiano/ B A58/ &4
X /R0l
Formato NTSC (por defecto)/PAL
Codificacion H.264 (por defecto)H.265 Escoge H.265 para codificacion
de video, el volumen del video
serd reducido, pero el consumo
de energfa incrementara.
Conexion Encendido/Apagado (por
Inaldmbrica defecto) | Dispositivo de
Conexion | Informacién de
Camara | Wifi Banda-5G (por
defecto)/2.4G
Remoto Encendido/Apagado (por Activa esta opcién en la camara,

y encienda el control remoto
incluido; podras contralar la
camara usando el control
remoto.




Disparo Rapido
de Una sola
Tecla

Encendido (por defecto)/Apagado

Desliza hacia abajo en Ajustes
Generales, presiona @ .
Presiona y sostén el botén de
Disparo cuando la cdmara esté
apagada, se encendera
autométicamente e iniciard la
grabacion.(Los pardmetros de
grabacion corresponden al
estado guardado en la Ultima
grabacion). Si no necesitas usar
esta funcion, sélo presionay
sostén el botén de Encendido
normalmente para iniciar la
grabacion, o presiona @ de
nuevo para apagar.

Giroscopio

Encendido/Apagado (por defecto)

Ajustes generaleg

Brillo de pantalla

0-100%

Ajustable

Sonido

0-100% - VolumenEncendido
(por defecto)/Apagado- Tono de
Tecla| Tonode Bip | Tono de Bip
en Foto.

Ajustable

Luz indicadora

Encendido (por defecto)/Apagado

Sonido del Video

Encendido (por defecto)/Apagado

Auto Encendido
Apagado

Nunca/2 Minutos/5 Minutos (por
defecto)/10 Minutos /20 Minutos
/30 Minutos

Protector de
Pantalla

Nunca/15 segundos/30
segundos / 1 Minuto (por
defecto)/ 2 Minutos/ 5 Minutos

Tiempo Fecha

Fecha: AA/MM/DD
Tiempo: HH/MM (AM/PM/24 Horas)

Marca de la Fecha

Encendido/Apagado (por defecto)

Formateo

Formatear Tarjeta de Memoria
- Cancelar/ Confirmar | Capacidad
de Tarjeta de Memoria

Reinicio de Fabrica

Cancelar/Confirmar

Acerca

Informacién de Cadmara
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AJUSTES DE RESOLUCION

Establezca la resolucién y la estabilizacién de imagen. Toque el icono de resolucion
para ingresar a la pantalla de inicio. Puede ajustar la resolucién, la estabilizacién de
imagen y el intervalo de tiempo de la cdmara.

Resolucién de video

2.7K60 4:3 2.7K120 16:9

2.7K3Q 4:3

* Video

Funciones

Especificaciones

Modo de Video

NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/
2.7K30 4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30
16:9/1440P180/1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080
P200/1080P120/1080P90/1080P60/1080P30

PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/2.
7K25 4:3/2.7K100 16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:9/
1440P150/1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080P200/
1080P100/1080P75/1080P50/1080P25

Modo de Video
Secuencial

Intervalo de resolucion: 8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7K16:9/
1440P/ 1080P

Intervalo de tiempo: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/ 1min/ 2min/
5min/ 10min/ 30min/ 1h

Modo de Video
Secuencial en
Movimiento

Intervalo de resolucién: 8K/4K4:3/4K 16:9/2.7K 4:3/2.7K 16:9/
1440P/ 1080P
Velocidad multiple: 2x/5x/10x/15x/30x

Modo de Video en
Cdmara Lenta

Intervalo de resolucién: 2.7K/1440P/1080P/720P
Velocidad mdltiple: 2x/4x/8x/16x

Anti-vibraciéon

Apagado/@t Estabilizacién de Imagen/ 38t SuperSmooth




* Fotografia

Funciones Especificaciones
Modo de Fotografia | 48M/12M

Modo de Fotografia | 48M/12M
Secuencial Intervalo de tiempo: 0.5/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/ Tmin/ 2min/
5min/ 10min/ 30min/ 1h

AJUSTES PERSONALIZADOS

Desliza el dedo hacia arriba para ingresar la configuracién de especificacion de videos
y fotos, las especificaciones son las siguientes:

Ajuste de video

* Video
Funciones Especificaciones Nota

Intervalo de | 4K30 4:3/ 4K60 16:9/ 4K30 16:9/ 2.7K90 4:3/ | Modo de Video
resolucion 2.7K60 4:3/ 2.7K30 4:3/ 2.7K120 16:9/
2.7K90 16:9/ 2.7K60 16:9/ 2.7K30 16:9/
1440P180/ 1440P120/ 1440P90/ 1440P60/
1440P30/ 1080P200/ 1080P120/ 1080P90/
1080P60/ 1080P30

8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7K16:9/ 1440P/ | Modo de Video
1080P Intervalo de tiempo: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ | Secuencial/ Modo de
10s/ 30s/ Tmin/ 2min/ 5min/ 10min/ 30min/ | Video Secuencial en
Th Velocidad Mdltiple de Movimiento
Movimiento Secuencial: 2x/ 5x/ 10x/ 15x/
30x

Intervalo de resolucién: 2.7K/ 1440P/ 1080P | Modo de Video en
/720P Velocidad mdltiple: 2x/ 4x/ 8x/ 16x Camara Lenta




Estabilizacion
de Imagen

Apagado/ Estabilizacién de Imagen/
SuperSmooth

Estabilizacién de Imagen: La
opcién de Estabilizacion de video
basica, cortard el drea visible.
SuperSmooth: La Estabilizacion
de Imagen Mejorada cortara el
drea visible. Cuando esta funcién
se active en la cdmara, el video
tiene que ser exportado desde la
APP para visualizarse.

Medicién

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM (Medicién Media Central):
El modo de medicién esta
principalmente basado en el
centro, y complementariamente
en los alrededores.

AM (Medicién Media): El modo
de medicion estd basado en un
marco general.

CM (Medicién Central): El modo
de medicién esta basado en el
area central.

SM (Medicién Focalizada): El
modo de medicién permite
elegir una posicion especffica
partiendo del toque del usuario.
AFM (Medicién de Rostro por
IA): El modo de medicién
dindmico puede reconocer un
rostro en el marco y tomarlo
como el estandar.

EV

3EV/ 2.5EV/ 2EV/ 1.5EV/ 1EV/ 0.5EV/
OEV/-0.5EV/ -1EV/ -1.5EV/ -2EV/
-2.5EV/ -3EV

Ajusta el brillo de disparo de
fotos y videos.

ISO

Auto/ 100/ 200/ 400/ 800/ 1600/
3200/ 6400

Configura valores ISO de fotos
y videos.

Balance de
Blancos

Auto/2300K/2800K/3200K/4000K/
4500K/5000K/5500K/6000k/6500K

Selecciona el color de fotos y
videos.

Nitidez

0/1/2/3/4/5/6

Configura el nivel de detalle
para videos y captura de fotos.




Tasa de bits

Alto/ Medio/ Bajo

Relativo al tamafio de
archivo y calidad de imagen.
A menor tasa de bits, menor
serd el archivo y la calidad de
imagen. A mayor tasa de bits,
mas grande serd el archivoy
tendra mejor calidad de
imagen.

Color

Normal/Vivido

Configura diferentes colores.

Fragmento

Apagar/155/305/15S Bucle/30S Bucle

Filma un video de 15s 0 30s
para guardar en el teléfono y
compartir en redes sociales.
Bucle de Video: Filma algunas
secciones de video de 15s 0 30s
continuamente. Cuando la
tarjeta de memoria esté llena, la
camara borrard los mas
recientes automaticamente
para garantizar la filmacion.

Audio

Estereo/HM

Estéreo: Grabacion de audio
con estéreo tendrd mejor
calidad.

MH(Modo de Voz Humana):
filtra los ruidos de fondo para
resaltar la voz humana. El audio
se graba en monofénico.

Modo de luz
oscura

Apagar/Encender

La cdmara incrementard el brillo
de laimagen al extender el
tiempo de exposicién, pero no
es recomendable para escenas
con manchas.

Correccién
de
distorsiones

Apagar/Encender

Esta funcién no soporta la
resolucion de 4k30 4:3/4K60
16:9/2.7k90 4:3/2.7k60 4:3/
2.7k90 16:9/2.7k120 16:9/1440
P90/1440P120/1440P180/
1080P 200/1080P120/1080P90.
Si selecciona la resoluciéon
anterior, la funcién no
funcionard.




* Fotografia

Funciones | Especificaciones Nota
Intervalo de | 48M/12M Allgemein
resolucidn 48M/12M Modo de Fotografia
Intervalo de tiempo: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ | Secuencial.
10s/30s/ 1m/ 2m/ 5m/ 10m/ 30m/ 1h
Medicién CAM/AM/CM/SM/AFM
EV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV | Configura el brillo de las
/OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-2.0EV/ tomas de fotos y videos, los
-2.5EV/-3.0EV valores mas altos daran mas
brillo a las tomas.
ISO Auto/100/200/400/800/1600 Configura el brillo en las
tomas de fotos y videos.
Disparador | Auto,55,2S,1/1255,1/250S,1/500S,1/ | Selecciona el tiempo de
1000S,1/2000S operacién del disparador.
Balance de | Auto/2300K/2800K/3200K/4000K/ Selecciona el color de fotos y
Blancos 4500K/5000K/5500K/6000k/6500K  |videos.
Nitidez 0/1/2/3/4/5/6 Configura el nivel de detalle
para tomas de foto y video.
Color Normal/ Vivido Configura diferentes colores.
Tiempo para | Apagado/ 3segundos/ 5segundos/ General
selfie 10segundos/ 30segundos
Formato de | JPG/JPG+RAW Configura el formato en que
Imagen serd guardada la foto tomada
Numero de | Apagado/3/5/8 Configura el nimero de la
fotos en réfaga de disparos. Puedes
rafaga. tomar 8 fotos como méximo de

forma continua presionando el
disparador una vez.
Nota: Estabiliza la cdmara hasta
elfinal de la réfaga.




NECTANDO A LA APP

Wifi esta habilitado de forma predeterminada solo cuando el usuario se inicia, y se
desactivara de forma predeterminada en otros procesos. Si no hay conexiéon en 5
minutos, automdticamente se apagara. Si no realizas la conexién dentro de 5

minutos, la APP se desconectard automaticamente. En ese momento, tU podras
abrirla manualmente.

1. Enciende el Wifi desde uno de los siguientes modos:
(D Enciende la cdmara de manera normal

Toca el icono de Wifi en el menu rapido.

Active la conexién inaldmbrica en la Configuracion.

2. Conecta el Wifi con uno de los siguientes modos:

Desliza hacia abajo en Ajustes Generales, click en Preferencias - Conexién
Inaldmbrica, enciende la Conexién Inaldmbrica, luego ve a Informacién de
Camara, la pantalla mostrara: Wifi SSID y Wifi Password. Entonces selecciona
“Brave 8_xxxx" en la interfaz de Wifi de tu teléfono

= = w2 e
Control de voz Chstes wuan

Idioma
. & a
), S

Forma

n Codificacié
(W Preferencias J:::} R

'Y
i IYe)

< Conexién inaldmbrica <
=0
Conexi6n inalambrica e ®
Wifi SSID: v
ispositivo de conexion Bl Yol
'Yl

Informacién de la cdmara

Banda WI-FI

Apps que usan WLAN  datos méviles




@ Desliza el dedo hacia abajo para ingresar a la configuracion general y toca @).

a 1 @

o & &

® CIEID @

Wifi conectado: Luz indicadora de Wifi Encendida
Visualizacién en la pantalla: Conectado a Brave 8 xxxx

3. Conéctese a la aplicacion AKASO GOAbra la aplicacién AKASO GO, toque
"Dispositivo" —>"Agregar dispositivo", busque Brave8 y haga clic en él. Haga clic
en"C...ar"y "Acceder”, y luego haga clic en "Conectar". La camara esta
conectada a la aplicacion.

nrsocoaume s Brave8

178 5

Buscando la camara.
s
B oo

Conectando  a camara...




4. Controle su cdmara con la APP del teléfono. Puede grabar, disparar, reproducir,
descargar, borrar y editar a través de la APP AKASO GO.

5. Cuando la cdmara esté conectada a la aplicacion, pulse el botén Modo para
apagar el Wifi de la cdmara y salga de la interfaz de conexion. La APP se
desconectara con la cdmara.

6. Instrucciones para Super Smooth
(D Después de conectarte a la cdmara, click @ - Antivibracion de Imagen, selecciona
Super Smooth, luego click < en la esquina superior izquierda hasta que vuelva
a la pagina de la camara
Nota: Super Smooth puede habilitarse desde la camara (selecciona SuperSmooth
en la opcidon de Estabilizacion de Imagen) o a través de la APP (como se muestra a
continuacion).

Antivibracién




@ Click @, elige el video con ;me, click ... y selecciona Descargar - SuperSmooth-
vibracion, luego el video con el efecto supersmooth se descargara en el album del
teléfono.

Descargar

Elja ol sfecto do video despuds de descargar




7. Instrucciones para Actualizacion de Firmware

(DDespués de conectarte a la camara, click en Actualizacién de firmware en la

ventana emergente. Luego click en Descargar.

Nota: Por favor, inserta la tarjeta de memoria antes de actualizar el firmware.
También puedes elegir no actualizar ahora. Click en Conectar y luego click @,
Selecciona actualizacién de Firmware en el menu de ajustes, y click en
Descargar.

Braves

Nueva actualizacion del
firmware de camara

La version el frmware el sstema ¢5.
Gemasiado baja Actualzar rmuare
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(@ Click en CAMBIAR DE RED y selecciona un Wifi que funcione adecuadamente, y
click en Hecho cuando se despliegue que esta conectado

conexiéna nternet

Intemet Comnectvy

(3 Toca en la opcién Conectar cdmara una vez que aparezca la pagina de descarga
exitosa. Entonces elige Conectar y espera a que el sistema se actualice

Connectt device

21



(@ Ahora sélo da click en Probar ahora y el firmware de la cdmara se habra
actualizado a su Ultima version

22



REPRODUCIENDO SU CONTENID

Desliza el dedo de derecha a izquierda para entrar en la interfaz de reproduccion.
Presiona la vista en cuadricula para cambiar la miniatura. Modo de busqueda.
Desliza en la pantalla para buscar el archivo. Haga clic en el archivo para obtener
una vista previa, luego toque el icono "Reproduccién" para reproducir el archivo.
Para eliminar el archivo, toque el icono Eliminar y haga clic en "Confirmar".

00:00/00:52

< Video Fotografia O

2 archivos

>

CONE NDO A USB

Conecte la cdmara con el cable USB. Cuando aparezca el mensaje en la pantalla de
la cdmara, seleccione Almacenamiento USB'y, a continuacién, copie archivos de la
tarjeta de memoria al PC. Seleccione Modo Cadmara para utilizar la cdmara como
cdmara web. Seleccione Modo Carga para cargar la cdmara.
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MANTENIMIENTO DE TU CAMARA

Por favor, sigue las siguientes instrucciones para sacar el mejor provecho a tu

camara:

1. Para mejor rendimiento de audio, agita la cdmara o sopla en el micréfono para
remover particulas en los huecos del micréfono.

2. Para limpiar los lentes, frota con un pafio suave que no suelte pelusa.

3. No insertes objetos alrededor de las lentes.

4. No toques las lentes directamente con los dedos.

5. No golpees ni dejes caer la cdmara, pues puedes dafiar las partes internas.

6. Mantén la cdmara lejos de temperaturas altas y la exposicién de rayos solares.

MANTENIMIENTO DE SU BATERIA

Si la baterfa alcanza 0% al grabar, la cdmara guardara el archivo y se apagara

Para maximizar la vida de la bateria, por favor sigue las siguientes indicaciones si es
posible:

+ Apaga las conexiones Wifi que no estén en uso.

+ Captura videos con bajos cuadros por segundo y resolucion.

+ Usa la configuracion de protector de pantalla.

Almacenamiento de bateria y operacién

+ No expongas la cdmara a climas extremadamente frios o calientes. Esto acortara la
vida de la baterfa o causard mal funcionamiento en esas condiciones. Por favor,
evita los cambios extremos de temperatura o la humedad que la condensacién
puede formar sobre o dentro de la cdmara.

+ No seques la cdmara o la baterfa con un microondas, hornos o secadores de
cabello. Los dafios a la cdmara causados por liquidos estan excluidos de la garantia.

+ No almacenes la baterfa con objetos de metal como monedas, llaves o collares. Si
las terminales de la bateria se acercan a objetos de metal podrian incendiarse.

+ No realices alteraciones no autorizadas a la cdmara, pues esto puede
comprometer tu seguridad, serd un incumplimiento de las normas, afectara el
desempefio, y podria anular la garantia
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INSTRUCCIONES DE OPERACION DEL B

N REMOTO

Botdn de Encendido

1. Remoto encendido/apagado

Botoén de Grabacion

Botdn de Ajuste

Funcién Operacién Detalle
Encender Presiona el botén de Presione el botén Encendido para
Encendido. encender el control remoto. Los
indicadores rojo y azul parpadearan
rapidamente.
Emparejar Presiona los botones de Ajuste | 1. Cuando la cdmara esta encendida,

y Grabacién

toque el icono Configuracién en
la esquina inferior derecha para
ingresar a la pagina de
configuracion, busque la opcién
"control remoto" y tdquela para
habilitar el Control Remoto.

N

Mantenga presionados los botones
Ajuste y Grabacién del control
remoto hasta que se muestre la
fecha en la pantalla. El control
remoto esta conectado a su
camara correctamente.

Consejo: El control remoto se
conectard a la cdmara
automaticamente en el préximo
uso.
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Apagar Presiona el botén de
Encendido.

Pulse de nuevo el botén de
encendido para apagar el mando
a distancia.

2. Fotos/Videos

Funcién Operacién

Detalle

Grabar videos | Presiona el botén Grabar.

Presiona el botén Grabar para
comenzar la grabacion, presiona de
nuevo para detener.

Toma fotos Presiona el botén Grabar.

Presiona el botén Grabar para
comenzar a tomar fotos.

3. Modo Interruptor

Funcién Operacion Detalle
Modo Presiona el botén de Ajuste. Presiona el botdn de Ajuste para
Interruptor cambiar del modo de video al de foto.

4. Apagar la cdamara

Funcién Operacién

Detalle

apagar

Controla la Presiona y sostén el botén de
cémara para | Encendido por 5 segundos.

Presiona y sostén el botén de
Encendido por 5 segundos, asf
puedes controlar el apagado de la
camara. Automaticamente el
control remoto también se apagara.

5. Descripcion del Estado del Indicador

Luz Azul Luz Roja Descripcién del Estado
Apagado Apagado Apagado

Parpadeo Rapido | Parpadeo Répido No emparejado

Apagado Apagado Modo de trabajo (encendido)

Parpadeo Lento

/

Grabando videos

/

Continuar (estado de carga)

El control remoto estd cargando.

/

Apagar (estado de carga)

El control remoto esta
completamente cargado.
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ACCESORIOS
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CONTACTANOS

Para cualquier consulta sobre productos AKASO, no dude en contactarnos por favor.
Responderemos dentro de 24 horas

Email: cs@akasotech.com

Web: www.akasotech.com
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QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE

BC B B -

AKASO Brave 8 Cadredela Chargeur Batterie Cable USB
x1 Camérax 1 x1 X2 x1
Télécommande Sangles de clé Supports pour Supports pour

x1 Télécommande x 1 x1 Casque 1x 1 Casque 2x 1
Support 1 Support 2 Support 3 Support4
x1 x1 x1 x1
Support 6 Support 7 Montage sur Guidon ~ Pansements Attaches
x1 X /Poteaux 1 x4 x5

N BRAVES

Tissu pour Lentilles  Ruban Adhésif Guide de Démarrage
X1 Double Face x 2 Rapide x 1



VOTRE BRAVE 8

@ Déclencheur/bouton
de confirmation
@ Ecran avant
© Lentille
@ Bouton dalimentation
© Haut-parleur
@ Emplacement pour carte

mémoire
@ Port USB-C




® Indicateur de chargeur/Wifi

© Ecran
@ Button Mode
@® Couvercle de la Batterie

Remarque sur la fonction des boutons

+ Bouton d'allumage :
Appuyez pour sortir appareil du mode veille. Appuyez et maintenez pour allumer/
éteindre.

+ Bouton Mode :

Appuyez pour changer de mode.

Appuyez et maintenez enfoncé pour basculer entre les écrans avant et arriere. (Cela
ne fonctionne pas pendant I'enregistrement.)

Les écrans avant et arriere ne peuvent pas fonctionner en méme temps.



1. Icdne de la carte mémoire:
Affiche le temps d'enregistrement restant/le nombre de photos.

2. Niveau de la batterie:
Affiche le pourcentage de la batterie.

3. Commutateur audio:
Activer ou désactiver le son lors de I'enregistrement d'une video.

4. Mode Photo:
Changer de mode ou afficher le mode actuel.

5. Ratio de Résolution:
Afficher le ratio de résolution actuel ou définir le ratio de résolution.

6. Zoomer:
Régler I'angle de prise de vue.

7. Page de photos:
Controler la prise de vue en mode vidéo.

Remarque: L'appareil photo n'enregistrera pas de son lorsqu'il est dans le boitier
étanche



COMMENCER

Bienvenue dans votre AKASO Brave 8. Pour capturer des vidéos et des photos, vous
avez besoin d'une carte mémoire (non incluse) qui répond aux exigences suivantes.
1.U3.

2. Capacité de mémoire jusqu’a 512 Go.

Remarque:

1. Pour conserver votre carte mémoire en bon état, veuillez formater la

carte mémoire dans l'appareil photo avant de l'utiliser. (Le reformatage supprimera
toutes vos données, alors assurez-vous de sauvegarder vos photos et vidéos).

2. La carte mémoire au format FAT32 arréte I'enregistrement lorsque le stockage de
chaque fichier dépasse 4 Go et recommence a enregistrer sur un nouveau fichier.

MISE SOUS/HORS TENSION

Pour allumer:

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 3 secondes, votre
caméra est allumée.

Pour éteindre:

Appuyez a nouveau sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes, votre appareil photo est éteint.

Guide de démarrage rapide

Lorsque vous utilisez I'appareil photo pour la premiére fois ou chaque fois que vous
le réinitialisez, un guide de démarrage rapide affiche comment utiliser I'appareil
photo et ses parametres. Vous pouvez cliquer sur « Ignorer » pour ignorer le guide.

Fonction Spécifications

Balayez vers le bas pour entrer dans les parametres généraux.
Balayez vers le haut pour entrer les parametres de spécification.
Balayez de gauche a droite pour changer de mode.

Balayez de droite a gauche pour accéder a la page de lecture.



* Changement de mode :

1. Balayez de gauche a droite sur la page d'accueil

2. Cliquez sur « Changement de mode » pour accéder au mode photo

» Parametres généraux :

Balayez vers le bas pour entrer dans les parametres généraux et appuyez sur
Préférence pour configurer votre Brave 8.

* Relecture:

Balayez de droite a gauche pour accéder a la page de lecture et enregistrer des
vidéos, prévisualiser ou supprimer des photos

* Les parametres de la caméra:

Balayez vers le haut pour accéder a linterface des paramétres de spécification et
choisissez les options en fonction de vos besoins



APERCU DES MODES

Balayez de gauche a droite pour choisir les modes suivants :

Mode vidéo

* Mode vidéo

Mode par défaut : Mode vidéo

En mode vidéo, appuyez sur le bouton de l'obturateur, la caméra commence a
enregistrer la vidéo. Appuyez a nouveau sur le bouton de |'obturateur pour arréter

* Mode vidéo a laps de temps

Le mode a laps de temps transforme les événements longs en vidéos courtes en
prenant une image de la vidéo a des intervalles définis. Idéal pour les scenes de rue,
les ceuvres d'art et autres activités prolongées.

* Mode vidéo a laps de temps de mouvement

Il peut raccourcir la durée de la vidéo et enregistrer des vidéos accélérées super
stables lors du déplacement. Comparée au mode a laps de temps, cette fonction
améliore la fonction anti-bougé, mais donne des vidéos relativement floues.

* Mode vidéo au ralenti

En mode vidéo au ralenti, la caméra enregistre la vidéo en haute résolution et peut
ralentir au 1/16, 1/8 ou 1/4. Par exemple, la caméra atteint un super ralenti de 16x
lorsque vous sélectionnez 720P et réglez la vitesse multiple sur 16x.

Mode photo

* Mode photo

En mode photo, appuyez sur le bouton de 'obturateur, 'appareil photo prend une
photo. Ou ajustez le menu photo en rafale pour prendre plusieurs photos en méme
temps. Vous pouvez également ajuster le menu du compte a rebours pour prendre
un selfie chronométré

* Mode photo lapse de temps

Appuyez sur le bouton de l'obturateur. L'appareil photo commencera automatiquement
le compte a rebours et prendra des photos en continu a l'intervalle spécifique jusqu'a
Ce gue vous appuyiez a nouveau sur le bouton de l'obturateur.



FR
FONCTIONS COMPLETES

Fonction anti-secousse

Cliquez sur (CESEEED - Deux modes: Stabilisation d'image et SuperLisse. Ils peuvent
enregistrer des vidéos stables en cas de tremblement important. La stabilisation
d'image peut étre utilisée directement sur l'appareil tandis que SuperLisse améliore
la stabilisation vidéo. Les vidéos téléchargées a partir du téléphone auront la
fonction SuperLisse correcte uniqguement lorsque SuperLisse est activé dans I'APP
Zoomer

Cliquez sur @ . Touchez I'écran pour zoomer ou dézoomer ; ¢a aide a prendre des
gros plans.

INSTRUCTIONS

6 G &
C\8 9 10

@ Capacité de la carte mémoire @ Luminosité de I'écran (3 niveaux)

@ Temps @ Verrouillage de 'écran
© Niveau de batterie @ Enregistrement vidéo rapide ou
@ Commande Vocale une clé pour filmer
O wifi © préférences
@ Grille



LES PARAMETRES DE LA CAMERA

Préférences

Commande vocale
Langue
Format

Codage

Vous pouvez régler la caméra en faisant glisser les parametres vers le bas, comme suit:

Fonctions Spécifications Remarque

Commande Allumer/éteindre (par défaut) | AKASO Démarrage de la vidéo

Vocale AKASO Arréter la vidéo
AKASO Prendre une photo
AKASO Eteindre

Langue Prise en charge de 9 langues | English/Deutsch/Francais/ Espanol/
Italiano/ H A/ &4 o S0/ 68 s
/&=l

Format NTSC (par défaut)/PAL

Codage H.264 (par défaut)/H.265 Choisissez H.265 pour l'encodage

vidéo, le volume vidéo sera réduit,
mais la consommation électrique
augmentera.

Connexion sans
fil

Activé/Désactivé (par défaut) |
Périphérique de connexion |
Informations sur I'appareil
photo | Bande Wifi-5G (par
défaut)/2.4G

Télécommande

Activé /Désactivé(par défaut)

Activez ce parametre sur l'appareil
photo, puis allumez la
télécommande incluse; vous
pouvez controler la caméra a l'aide
de la télécommande.




Prise de vue Activé (par défaut)/Désactivé | Balayez vers le bas jusqu'aux
rapide a une parametres généraux, appuyez sur
touche . Appuyez sur le bouton de
I'obturateur et maintenez-le
enfoncé lorsque I'appareil photo
est éteint, il s'allumera
automatiquement et commencera
a enregistrer.(Les parametres
d'enregistrement sont I'état
sauvegardé dans le dernier
enregistrement.) Sivous n'avez
pas besoin d'utiliser cette fonction,
appuyez simplement sur le bouton
d'allumage et maintenez-le
enfoncé normalement pour
démarrer l'enregistrement ou
appuyez a nouveau sur @ pour
I'éteindre.
Gyroscope Activé /Désactivé(par défaut)
Réglage général
Luminosité de 0-100% Ajustable
I'écran
Son 0-100% - Volume Ajustable
Activé (par défaut)/Désactivé -
Tonalité des touches| Bip
sonore | Tonalité photo
Voyant Activé (par défaut)/Désactivé
Son vidéo Activé (par défaut)/Désactivé

Mise hors tension
automatique

Jamais/2 minutes/5 minutes
(par défaut)/10 minutes/20
minutes/ 30 minutes

Economiseur
d'écran

Jamais/15 secondes/30
secondes/1 minute (par
défaut)/2 minutes/5 minutes




Heure Date Date: AWMM/)
Heure : HH/MM (AM/PM/24

heures)
Timbre dateur Activé/Désactivé (par défaut)
Formatage Formater la carte mémoire -

Annuler/Confirmer | Capacité
de la carte mémoire

Retour aux Annuler/Confirmer
parametres

d'usine

Apropos Informations sur la caméra

E DE LA RESOLUTION

Définissez la résolution et la stabilisation de lIimage. Appuyez sur l'icone de résolution
pour accéder a I'écran d'accueil. Vous pouvez ajuster la résolution, la stabilisation de
limage et l'intervalle de temps de la caméra

solution vidéo

2.7K120 16:9

2.7K30.4:3




* Vidéo
Fonctions Spécifications
Mode vidéo NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/

2.7K30 4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:9/
1440P180/1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080P200/
1080P120/1080P90/1080P60/1080P30

PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/
2.7K25 4:3/2.7K100 16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:9/
1440P150/1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080P200/
1080P100/1080P75/1080P50/1080P25

Mode vidéo a laps
de temps

Ratio de Résolution: 8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7K16:9/
1440P/ 1080P

Intervalle de temps: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/ 1min/ 2min/
5min/ 10min/ 30min/ 1h

Mode vidéo a laps de
temps de
mouvement

Ratio de Résolution: 8K/4K4:3/4K 16:9/2.7K 4:3/2.7K 16:9/
1440P/ 1080P
Vitesse multiple: 2x/5x/10x/15x/30x

Mode vidéo au
ralenti

Ratio de Résolution: 2.7K/1440P/1080P/720P
Vitesse multiple: 2x/4x/8x/16x

Anti-secousses

Bt Désactivé/ 3 Stabilisation de limage/ 38t Super lisse

* Photo
Fonctions Spécifications
Mode Photo 48M/12M
Mode photo lapse 48M/12M
de temps Intervalle de temps: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s/ 1min/ 2min/

5min/ 10min/ 30min/ 1h




FR
REGLAGE PERSONNALISE

Balayez vers le haut pour entrer les parametres de spécification des vidéos et des
photos, les spécifications sont les suivantes:

Enregistrer une vidéo

Résolution

* Vidéo

Fonctions | Spécifications Remarque

Ratio de 4K30 4:3/ 4K60 16:9/ 4K30 16:9/| Mode Vidéo
résolution | 2.7K90 4:3/ 2.7K60 4:3/ 2.7K30
4:3/2.7K120 16:9/ 2.7K90 16:9/
2.7K60 16:9/ 2.7K30 16:9/
1440P180/ 1440P120/ 1440
P90/ 1440P60/ 1440P30/ 1080P
200/ 1080P120/ 1080P90/
1080P60/ 1080P30

8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7 | Mode vidéo a laps de
K16:9/ 1440P/ 1080P Intervalle | temps / Mode vidéo a laps
de temps: 0.5/ 1s/ 2s/ 55/ 10s/ | de temps de mouvement
30s/ Tmin/ 2min/ 5min/ 10min/
30min/ 1h Laps de temps de
mouvement a vitesse multiple:
2x/ 5%/ 10x/ 15x/ 30x

Ratio de résolution: 2.7K/ 1440P| Mode vidéo au ralenti
/1080P/ 720P Vitesse multiple:
2%/ 4x/ 8x/ 16x




Stabilisation
de l'image

Désactivé/ Stabilisation d'image/
Super lisse

Stabilisation de I'image : la fonction de
stabilisation vidéo de base réduira la zone
visuelle.

SuperLisse : la stabilisation dimage
améliorée réduira la zone visuelle. Une
fois cette fonction activée sur la caméra, la
vidéo doit étre exportée depuis 'APP pour
en faire lexpérience.

Mesure

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM (Center Average Metering) : Le
mode de mesure est principalement
basé sur le centre, et complémentaire
sur 'environnement.

AM (Mesure Moyenne) : le mode de
mesure est basé sur limage globale.
CM (Mesure Centrale): Le mode de
mesure basé sur la zone centrale.

SM (mesure ponctuelle) : le mode de
mesure est choisi dans une position
spécifique en touchant ['utilisateur.
AFM (Mesure Faciale Al): Le mode de
mesure dynamique peut reconnaitre le
visage dans le cadre et prendre le
visage comme standard.

EV

3EV/ 2.5EV/ 2EV/ 1.5EV/ 1EV/
0.5EV/ OEV/ -0.5EV/ -1EV/ -1 5EV
/-2EV/ -2 5EV/ -3EV

Réglez la luminosité de prise de vue
des photos et des vidéos.

ISO

Auto/ 100/ 200/ 400/ 800/ 1600
3200/ 6400

Définissez les valeurs ISO
des photos et des vidéos.

Balance des
blancs

Auto/2300K/2800K/3200K/
4000K/4500K/5000K/5500K/
6000k/6500K

Sélectionnez la couleur des
photos et des vidéos.

Netteté

0/1/2/3/4/5/6

Définissez le niveau de détail
pour la prise de vue de vidéos
et de photos.

Débit
binaire

Elevé/ Moyen/ Faible

Lié a la taille du fichier et a la qualité de
limage. Plus le débit binaire est faible,
plus la taille du fichier est petite et plus
la qualité de Iimage est faible. Plus le
débit binaire est élevé, plus la taille du
fichier est importante et meilleure est
la qualité de limage.




Couleur

Normal/Vif

Définir des couleurs différentes.

Fragment

Désactivé/Boucle 155/305/155/
Boucle 30S

Filmez une vidéo de 15 ou 30
secondes a enregistrer dans le
téléphone et a partager sur les
réseaux sociaux.

Vidéo en boucle : filmez quelques
sections de vidéos de 15s ou 30s en
continu lorsque la carte mémoire est
pleine, la caméra supprimera
automatiquement les premieres
vidéos pour garantir la prise de vue.

Audio

Stéréo/HM

Stéréo : l'enregistrement audio en stéréo
sera de meilleure qualité.

MH(Mode voix Humaine) : filtrez les
bruits de fond pour accentuer la voix
humaine. L'audio est enregistré en
monophonique.

Mode
lumiere
sombre

Fermer/Allimer

L'appareil photo augmentera la
luminosité de limage en prolongeant le
temps d'exposition, mais il ne convient
pas aux scénes de spots.

Correction
des
distorsions

Fermer/Allumer

Cette fonction ne supporte pas la
résolution de 4k30 4:3/4K60 16:9/2.7k90
4:3/2.7k60 4:3/2.7k90 16:9/2.7k120 16:9/
1440P90/1440P120/1440P180/1080P
200/1080P120/1080P90. Sivous
sélectionnez la résolution ci-dessus, la
fonction ne fonctionnera pas.




* Photo
Fonctions | Spécifications Remarque
Ratio de 48M/12M Générale
résolution 48M/ 12M Mode photo lapse de temps.
Intervalle de temps: 0.5s/ 1s/
2s/ 5s/ 10s/ 30s/ 1m/ 2m/ 5m/
10m/30m/ 1h
Mesure CAM/AM/CM/SM/AFM
EV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/| Réglez la luminosité de prise de vue
0.5EV/0EV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/| des photos et des vidéos, les valeurs
-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV les plus élevées donnent un effet de
prise de vue plus lumineux.
ISO Auto/100/200/400/800/1600 Réglez la luminosité de prise de vue
des photos et des vidéos.
Obturateur | Auto,5S,2S,1/1255,1/250S,1/ Sélectionnez 'heure d'ouverture de
500S,1/10005S,1/2000S l'obturateur.
Balance des| Auto/2300K/2800K/3200K/ Sélectionnez la couleur des photos et
blancs 4000K/4500K/5000K/5500K/ | des vidéos.
6000k/6500K
Netteté 0/1/2/3/4/5/6 Définissez le niveau de détail pour la
prise de vue de vidéos et de photos.
Couleur Normal/Vif Définir des couleurs différentes.
Temps Activé/3 secondes/5 secondes/ |Générale
personnel | 10 secondes/ 30 secondes
Format JPG/IPG+RAW Définissez le format d'image a
dimage enregistrer lors de la prise de photos.
Nombre de | Désactivé/ 3/ 5/ 8 Définissez le nombre de prises de vue
photos en en rafale. Vous pouvez prendre 8
rafale photos au maximum en continu en

appuyant une fois sur le déclencheur.
Remarque : Stabilisez I'appareil photo a
la fin de la prise de vue en rafale.




FR
CONNEXION A

Le Wifi n'est activé par défaut que lorsque l'utilisateur démarre et sera désactivé par
défaut dans d'autres processus. S'il n'y a pas de connexion dans les 5 minutes, il
sera automatiquement désactivé. Sivous ne vous connectez pas dans les 5 minutes,
I'APP sera automatiquement déconnecté. A ce stade, vous pouvez I'ouvrir
manuellement.

1. Activez le Wifi de I'une des trois maniéres suivantes:
@ Allumez la caméra par défaut

Appuyez sur licone Wifi dans le menu rapide.

) Activez la connexion sans fil dans les parametres.

2. Connectez Wifi par I'une des deux manieres:

(D Balayez vers le bas jusqu'aux parametres généraux, cliquez sur Préférences -
Connexion sans fil, activez la connexion sans fil, puis accédez a Informations sur
la camera, affichage a I'écran : Wifi SSID et mot de passe Wifi. Sélectionnez
ensuite « Brave 8_xxxx » dans l'interface Wifi de votre téléphone.

w7 s
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Bande WI-FI

Apps utifsant WLAN et données




2 Balayez vers le bas pour entrer dans les parametres généraux et appuyez sur @.

@

* @

e CIED @

Wifi connecté : Voyant Wifi allumé
Affichage a I'écran : connecté a Brave 8_xxxx

3. Connectez-vous a l'application AKASO GO

Ouvrez l'application AKASO GO, appuyez sur « Appareil » = « Ajouter un appareil
», trouvez Brave8 et cliquez dessus. Cliquez sur « C... er » et « Rejoindre », puis
cliquez sur « Connecter ». Votre appareil photo est connecté a l'application.

Brave8

285

Recherche de la caméra,

‘Connexion 1a cameéra.




4. Controlez votre caméra avec I'APP du téléphone. Vous pouvez enregistrer,
prendre des photos, lire, télécharger, supprimer et modifier via l'application
AKASO GO.

5. Lorsque la caméra est connectée a I'APP, appuyez sur le bouton Mode pour
mettre désactiver la caméra' Wifi, et quitter l'interface de connexion. L'APP sera
déconnecté de la caméra.

6. Instructions super lisse

Apres vous étre connecté a l'appareil photo, cliquez sur @ - Stabilisation
d'image, choisissez Super Lisse, puis cliquez < dans le coin supérieur gauche
jusqu'a ce qu'il revienne a la page de I'appareil photo

Remarque : Super Lisse peut étre activé sur l'appareil photo (sélectionnez
SuperLisse dans I'option Stabilisation d'image) ou via I'application (comme indiqué
ci-dessous)

sation d'image




(@ Cliquez sur @, choisissez la vidéo avec ;m¢, cliquez sur ... et sélectionnez
Télécharger - SuperSmooth-secousse, ensuite, la vidéo avec l'effet supersmooth
sera téléchargée sur album du téléphone.

Lecture

Telécharger

Choisssez Fafat d vidéo spres s téachr.
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7. Instructions de mise a niveau du micrologiciel

(D Apres vous étre connecté a la caméra, cliquez sur Mettre a niveau le micrologiciel
dans la fenétre contextuelle. Cliquez ensuite sur Télécharger.
Remarque: veuillez insérer la carte mémoire avant de mettre a niveau le
micrologiciel. Vous pouvez également choisir Ne pas mettre a niveau maintenant.
Cliquez sur Connecter, puis sur @, Sélectionnez Mise a jour du micrologiciel dans
le menu des paramétres, puis cliquez sur Télécharger.

Brave8

Nouvelle mise & niveau du
firmware de la caméra

Ls version d firmutae cu systéme est
rop fible Mettez vy e frmware
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@ Cliquez sur CHANGER DE RESEAU et sélectionnez un Wifi qui fonctionne bien,
puis cliquez sur Terminé lorsqu'il affiche connecté

conexion  nternet

Intemet Connactivy

(3 Appuyez sur l'option Connecter la caméra une fois la page de téléchargement
réussie apparue. Ensuite, choisissez Connecter et attendez que le systeme se
mette a niveau

cion de fimare

Connectto device

Conecaiacémarn




@ Maintenant, cliquez simplement sur Essayer maintenant et le micrologiciel de
I'appareil photo a été mis a niveau vers la derniere version

“0@:6 - awaenn

Mise & niveau réussie

Essayez-le maintenant
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LECTURE DE VOTRE CONTENU

Balayez de droite a gauche pour accéder a linterface de lecture. Appuyez sur la vue
en grille pour changer le mode de navigation des miniatures. Faites glisser I'écran
pour parcourir le fichier. Cliquez sur le fichier pour prévisualiser, puis appuyez sur
licone « Lecture » pour lire le fichier. Pour supprimer le fichier, appuyez sur l'icone
Supprimer et cliquez sur « Confirmer ».

00:00/00:52

Vidéo Photo [

>

CONNEXION A L'USB

Branchez votre appareil photo avec le cable USB. Lorsque le message apparait sur
I'écran de I'appareil photo, sélectionnez Stockage USB, puis copiez les files de la carte
mémoire vers le PC. Sélectionnez le mode Appareil photo pour utiliser I'appareil photo
comme une caméra Web. Sélectionnez le mode Chargement pour charger I'appareil
photo.

ENTRETIEN DE VOTRE APPAREIL PHOTO

Veuillez suivre ces directives pour obtenir les meilleures performances de votre

appareil photo:

. Pour de meilleures performances audio, secouez la caméra ou soufflez le micro
pour enlever les débris des trous du microphone

2. Pour nettoyer la lentille, essuyez-le avec un chiffon doux et non pelucheux.

3. N'insérez aucun objet autour de la lentille.

4. Ne touchez pas la lentille directement avec vos doigts

5. Gardez I'appareil photo a I'écart des chutes et des chocs, ce qui peut
endommager les pieces a l'intérieur.

6. Gardez |'appareil photo a I'écart des températures élevées et de I'exposition

aux rayons solaires puissants
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ENTRETIEN DE VOTRE BATTERIE

Si la batterie atteint 0 % pendant I'enregistrement, I'appareil photo enregistrera le
fichier et I'alimentation s'éteint.

Pour maximiser la durée de vie de la batterie, veuillez suivre ces directives si
possible:

- Désactivez les connexions sans fil lorsque vous n'utilisez pas

+ Capturez des vidéos a des fréquences d'images et des résolutions inférieures

- Utiliser le parametre de protection de I'écran

Stockage et fonctionnement de la batterie

+ N'exposez pas |'appareil photo a des températures extrémement froides ou
chaudes. Cela raccourcira la durée de vie de la batterie ou provoquera un
dysfonctionnement de I'appareil photo dans ces conditions. Veuillez éviter les
changements extrémes de température ou d'humidité car de la condensation peut
se former sur ou a l'intérieur de I'appareil photo.

+ Ne séchez pas l'appareil photo ou la batterie avec un four a micro-ondes ou un
seche-cheveux. Les dommages causés a I'appareil photo ou a la batterie par un
liquide sont exclus de la garantie.

+ Ne rangez pas la batterie avec des objets métalliques tels que des pieces de
monnaie, des clés ou des colliers. Si les bornes de la batterie s'approchent d'objets
métalliques, un incendie peut se produire.

- N'apportez aucune modification non autorisée a la caméra car cela pourrait
compromettre la sécurité, la conformité réglementaire ou les performances, et
pourrait annuler la garantie.
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DE LA TELECOMMANDE

INSTRUCTIONS D'UTILISATION DU BOU

Bouton d'alimentation

1. Télécommande Allumer/ Eteindre

Bouton d'enregistrement

Bouton de réglage

Fonction

Opération

Détail

Allumer

Appuyez sur le bouton
d'allumage

Appuyez sur le bouton Alimentation
pour démarrer la télécommande, les
témoins rouge et bleu clignoteront
rapidement.

Apparier

Appuyez a la fois sur les
boutons Régler et enregistrer

1. Lorsque l'appareil photo est allumé,
appuyez sur licone Paramétrage au
coin inférieur pour accéder a la page
de paramétrage, trouvez l'option «
télécommande », effectuer un appui
sur loption pour activer la
Télécommande.

. Appuyez longuement sur les boutons
réglage et d'enregistrement de la
télécommande jusqu'a ce que I'écran
affiche la date. Les deux indicateurs
s'éteignent. La télécommande est alors
connectée avec succes a votre
caméra.

Conseil: La télécommande sera connectée

automatiquement a lappareil photo
lors de la deuxieme exploitation.

N

Eteindre

Appuyez sur le bouton
dallumage

Appuyez sur le bouton
d‘alimentation pendant une
seconde pour éteindre la
télécommande.
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2. Photos/Vidéos

Fonction Opération Détail
Enregistrer Appuyez sur le bouton Appuyez sur le bouton Enregistrer
des vidéos Enregistrer pour démarrer |'enregistrement,

appuyez a nouveau pour arréter
l'enregistrement.

Prendre des
photos

Appuyez sur le bouton
Enregistrer

Appuyez sur le bouton Enregistrer
pour commencer a prendre des
photos.

3. Changer de mode

Fonction Opération Détail
Changer de Appuyez sur le bouton Régler. | Appuyez sur le bouton Régler pour
mode basculer entre le mode vidéo ou

photo.

4, Eteignez I'ap

pareil photo

Fonction

Opération

Détail

Controle l'arrét
de la caméra

Appuyez et maintenez enfoncé
le bouton d'allumage pendant
5 secondes.

Appuyez sur le bouton d'allumage et
maintenez-le enfoncé pendant 5
secondes, vous pouvez controler
l'arrét de la caméra et la
télécommande s'éteint également
automatiquement.

5. Description Etat de I'indicateur

Lumiere bleue

Lumiere rouge

Statut Description

Eteint Eteint Eteindre

Flasher rapidement| Clignote rapidement Non apparié

Eteint Eteint Mode travail (allumer)
Clignote lentement | / Enregistrement de vidéos

/

Continue (état de charge)

La télécommande se charge

/

Eteint (état de charge)

La télécommande est complétement|
chargée
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CONTACTEZ-NOUS

Pour toute demande de renseignements sur les produits AKASO, n'hésitez pas a
nous contacter.Nous vous répondrons dans les 24 heures.

Courriel: cs@akasotech.com

Site officiel: www.akasotech.com
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DELLA CONFEZIONE

- B

AKASO Brave 8 Cornice della

S

Caricabatterie Batteria USB Cavo
x1 Telecamerax 1 x1 x2 x1
Telecomando Cinghia da Chiave Inglese Casco Mount 1 Casco Mount 2
x1 Polso per Strap x 1 x1 x1 x1
Mount 1 Mount 2 Mount 3 Mount 4 Mount 5
x1 x1 x1 x1 x1

* i " ‘ ' ' | l
Mount 6 Mount 7 Manubrio/Montaggio Bende Pastoie
x1 x1 suPalox1 x4 x5
T

BRAVES

Panno per Lenti Nastri Biadesivi Guida rapida
x1 X2 x1



LA TUA BRAVE 8

@ Pulsante per Scatto/Conferma

@ schermo anteriore

© Lente

@ Pulsante di accensione

© Altoparlanti

@ slot per scheda di memoria
@ Porta USB-C



@ Indicatore di carica/Wifi
© Sschermo

@ Pulsante Modalita

@® Coperchio della batteria

Nota sulla funzione dei pulsanti

+ Pulsante di accensione:
Premere per riattivare il dispositivo dalla sospensione. Tenere premuto per
accendere/spegnere.

+ Pulsante modalita:

Premere per cambiare modalita.

Tenere premuto per passare dallo schermo anteriore a quello posteriore. (Non
funziona durante la registrazione.)

Gli schermi anteriore e posteriore non possono funzionare contemporaneamente.
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1. Icona della scheda di memoria:
Mostra il tempo di registrazione e il numero di foto rimasti.

2. Livello della batteria:
Mostra la percentuale di batteria.

3. Interruttore audio:
Attiva o disattiva il suono quando si registra un video.

4. Modalita Foto:
Cambia la modalita o mostra la modalita corrente.

5. Rapporto di risoluzione:
Mostra il rapporto di risoluzione corrente o lo imposta.

6. Zoom:
Regola l'angolo di scatto.

7. Pagina foto:
controlla la ripresa in modalita video.

Nota: La telecamera non registrera il suono quando si trova nella custodia
impermeabile.



INIZIARE

Benvenuto nel tuo AKASO Brave 8. Per acquisire video e foto, & necessaria una
scheda di memoria (non inclusa) che soddisfi i seguenti requisiti.

1.U3.

2. Supporta una scheda di memoria di massimo 512GB.

Nota:

1. Per tenere la scheda di memoria in buone condizioni, si prega di formattarla nella
videocamera prima di utilizzarla. (La formattazione cancellera tutti i dati, assicurati
prima di fare un back up delle foto e dei video).

2. La scheda di memoria in formato FAT32 fermera la registrazione quando la
dimensione di ogni file supera i 4GB e iniziera di nuovo la registrazione su un nuovo
file.

SPEGNERE/ACCENDERE

Accendere:

Premi e tieni premuto il pulsante di accensione per 3 secondi, la videocamera si
accende.

Spegnere:

Premi e tieni premuto il pulsante di accensione per 3 secondi, la videocamera si
spegne.

Guida rapida

Quando si utilizza la fotocamera per la prima volta o ogni volta che la si ripristina,
una guida rapida mostrera come utilizzare la fotocamera e le impostazioni. Puoi fare
clic su "Salta" per ignorare la guida.

Specifica delle funzioni

Scorri verso il basso per accedere alle impostazioni generali.
Scorri verso l'alto per inserire le impostazioni delle specifiche.
Scorri da sinistra a destra per cambiare modalita.

Scorri da destra a sinistra per accedere alla pagina di riproduzione.



Cambio modalita:

1. Scorri da sinistra a destra nella home page.

2. Clicca "Cambio modalita” per entrare nella Modalita Foto.

* Impostazioni generali:

Scorri verso il basso per accedere alle impostazioni generali e tocca Preferenze per
configurare Brave 8.

* Riproduzione:

Scorri da destra a sinistra per accedere alla pagina di riproduzione e registrare
video, visualizzare in anteprima o eliminare foto

* Impostazioni fotocamera:

Scorri verso l'alto per accedere all'interfaccia delle impostazioni delle specifiche e
scegliere le opzioni in base alle tue esigenze.



PANORAMICA MODALITA

Scorri da sinistra a destra per scegliere le seguenti modalita:

Modalita Video

* Modalita Video

Modalita predefinita: Modalita Video

Nella modalita video, premi il pulsante di scatto e la videocamera inizia a registrare il
video. Premi di nuovo il pulsante di scatto per fermarla.

* Modalita video Time-Lapse

Il Time Lapse trasforma eventi lunghi in video brevi scattando un fotogramma del
video a intervalli prestabiliti. Ideale per scene di strada, opere d'arte e altre attivita
estese.

* Modalita video Time-Lapse in movimento

Puo ridurre il tempo del video e registrare video time-lapse super stabili durante lo
spostamento. Rispetto alla modalita Time-Lapse, questa funzione migliora la funzione
anti-shake, ma offre video relativamente meno chiari.

* Modalita Video in Slow Motion

In modalita Video in Slow Motion, la fotocamera registra video ad alta risoluzione e
puo rallentare a 1/16, 1/8 o 1/4. Ad esempio, la fotocamera raggiunge un super
rallentamento di 16x quando si seleziona 720P e si imposta la velocita multipla su 16x.

Modalita Foto

* Modalita Foto

Nella Modalita Foto, premi il pulsante di scatto e la videocamera scatta una foto.
Regola il menu delle foto a raffica per scattare piu foto allo stesso tempo. Puoi
anche

regolare il menu del conto alla rovescia per scattare un selfie a tempo.

» Modalita Foto in Time Lapse

Premere il pulsante di scatto. La fotocamera awiera automaticamente il conto alla
rovescia e scattera continuamente foto all'intervallo specifico finché non si premera
nuovamente il pulsante di scatto.



FUNZIONI GLOBALI

Funzione anti oscillazioni

Clicca (EEEED - Due modalita: Stabilizzazione dellimmagine e SuperFluido. Si
possono registrare video stabili con forti oscillazioni. Stabilizzazione dellimmagine
puo essere utilizzata direttamente sul dispositivo mentre SuperFluido migliora la
stabilizzazione del video. | video scaricati dal telefono avranno la corretta funzione
SuperFluido solo quando SuperFluido e attivato nellapplicazione

Zoom

Clicca @ Tocca lo schermo per ingrandire o rimpicciolire; aiuta ad ottenere scatt
da vicino.

W Freterence X
C\8 9 10

@ Capacita della scheda di memoria @ Luminosita dello schermo (3 Livelli)

@ Orario @ Blocco schermo
© Livello della batteria @ Registrazione video rapida o Un
@ Controllo vocale Comando per scattare
O wifi © Preferenze
@ Griglia



IMPOSTAZIONI VIDEOCAMERA

Preferenze

Controllo vocale
Lingua
Formato

Codifica

Puoi impostare la videocamera scorrendo in basso le impostazioni, come segue:

Funzioni

Specifiche

Nota

Controllo vocale

Accendi/Spegni (predefinito)

AKASO Inizia il video

AKASO Ferma il video
AKASO Scatta la foto

AKASO Spento

Lingue Supporta 9 lingue English/Deutsch/Francais/ Espafiol/
Italiano/ HAEE/fE AR /G
Jet=el

Formato NTSC (predefinito)/PAL

Codifica H.264 (predefinito)/H.265 Scegli H.265 per la codificazione

video, il volume del video sara
ridotto, ma il consume energetico
aumentera

Connessione

Acceso/ Spento (predefinito) |

Wireless Connetti dispositivo |
Informazioni videocamera |
Banda Wifi -5G (predefinito)/
24G
Telecomando | Acceso/Spento (predefinito) | Attiva questa impostazione sulla

videocamera, quindi accendi il
telecomando incluso; puoi
controllare la videocamera usando
il telecomando




Scatto veloce ad

Acceso (predefinito)/ Spento

Scorriverso il basso fino alle

un comando impostazioni generali, premi @ .
Tieni premuto il pulsante di scatto
quando la fotocamera é spenta, si
accendera automaticamente e
iniziera la registrazione. (I parametri
della registrazione sono quelli salvati
nell'ultima registrazione). Se non hai
bisogno di usare questa funzione,
premi e tieni premuto il pulsante di
accensione normalmente per iniziare
la registrazione o premi il @ di
nUOVO per spengere.
Giroscopio Acceso/ Spento(predefinito)
Impostazioni generali
Luminosita 0-100% Regolabile
schermo
Suono 0-100% - Volume Regolabile
Acceso (predefinito)/Spento-
Tono Chiave| Tono Beep |
Tono Beep per foto

Spia luminosa | Acceso (predefinito)/Spento

Souno del video

Acceso (predefinito)/Spento

Autospegnime-
nto

Mai/2 Minuti/5 Minuti
(predefinito)/10 Minuti /20
Minuti/ 30 Minuti

Salvaschermo

Mai/15 secondi/30 secondi/ 1
Minuto (predefinito)/ 2
Minuti/5 Minuti

Orario e Data

Data: YY/MM/DD
Orario: HH/MM (AM/PM/24
ore)

Timbo Data

Acceso/Spento (predefinito)

Formattare

Formatta scheda di memoria -
Cancella/ Conferma |

Capacita della scheda di
memoria




Ripristino Cancella/Conferma
impostazioni di

fabbrica

Circa Informazioni videocamera

Imposta la risoluzione e I'anti oscillazione. Premi l'icona della risoluzione per entrare
nella schermata principale. E possibile regolare la risoluzione, la stabilizzazione
dellimmagine e l'intervallo di tempo della fotocamera.

2.7K60 4:3

* Video

Funzioni

Specifiche

Modalita Video

NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/
2.7K30 4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:9/
1440P180/1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080P200/
1080P120/1080P90/1080P60/1080P30

PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/2.7
K25 4:3/2.7K100 16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:9/
1440P150/1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080P200/
1080P100/1080P75/1080P50/1080P25

Modalita video
Time Lapse

Rapporto di risoluzione: 8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7K16:9/
1440P/ 1080P

Intervallo di tempo: 0.5s/ 1s/ 2/ 5s/ 10s/ 30s/ Tmin/ 2min/
5min/ 10min/ 30min/ 1




Modalita Video Time-
Lapse in movimento

Rapporto di risoluzione: 8K/4K4:3/4K 16:9/2.7K 4:3/2.7K 16:9/
1440P/ 1080P
Moltiplica velocita: 2x/5x/10x/15x/30x

Modalita Video in
Slow Motion

Rapporto di risoluzione: 2.7K/1440P/1080P/720P
Moltiplica velocita: 2x/4x/8x/16x

Anti-oscillazione

Bt Spento/ 3@ Stabilizzazione dellimmagine/ 3Bt SuperFluido

* Foto
Funzioni Specifiche
Modalita Foto 48M/12M
Foto in Time Lapse | 48M/12M

Modalita

Intervallo di tempo: 0.5s/ 1s/ 2s/ 55/ 10s/ 30s/ Tmin/ 2min/
5min/ 10min/ 30min/ 1h




IMPOSTAZIONI PERSONALIZZATE

Scorri verso l'alto per inserire le impostazioni delle specifiche di video e foto, le
specifiche sono le seguenti

Impostazione video

2.7K30 4:3

* Video

Funzioni Specifiche Nota

Rapportodi | 4K30 4:3/ 4K60 16:9/ 4K30 16:9/ | Modalita video
risoluzione 2.7K90 4:3/ 2.7K60 4:3/ 2.7K30
4:3/2.7K120 16:9/ 2.7K90 16:9/
2.7K60 16:9/ 2.7K30 16:9/ 1440P
180/ 1440P120/ 1440P90/ 1440
P60/ 1440P30/ 1080P200/ 1080
P120/1080P90/ 1080P60/ 1080
P30

8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7K4:3/ 2.7K | Modalita video in Time Lapse/
16:9/ 1440P/ 1080P Intervallo di | Modalita video Time-Lapse in
tempo: 0.5s/ 1s/ 2s/ 5s/ 10s/ 30s | movimento

/1min/ 2min/ 5min/ 10min/
30min/ Th Time-lapse in
movimento moltiplica velocita:
2x/ 5%/ 10x/ 15x/ 30x

Rapporto di risoluzione: 2.7K/ | Slow Motion Video Mode
1440P/ 1080P/ 720P Multiple
speed: 2x/ 4x/ 8x/ 16x




Stabilizzazione
dellimmagine

Spento/Stabilizzazione
dellimmagine/SuperSmooth

Stabilizzazione dell'immagine: La
funzione di stabilizzazione video di
base tagliera l'area visiva.
SuperSmooth: La stabilizzazione
dellimmagine migliorata tagliera
I'area visiva. Dopo che questa
funzione é stata abilitata sulla
fotocamers, il video deve essere
esportato dall'APP per essere visto.

Misurazione

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM (Misurazione media del
centro): la modalita di misurazione e
principalmente basata sul centro ed
& complementare sui contorni

AM (Misurazione media): la modalita
di misurazione é basata
sullinquadratura generale

CM (Misurazione centrale): la
modalita di misurazione si basa
sull'area centrale

SM (Misurazione spot): la modalita
di misurazione & scelta su una
specifica posizione data dal tocco
dellutente

AFM (Misurazione Volto Al): la
modalita di misurazione dinamica
puo riconoscere un volto
nellinquadratura e considerarlo
come standard

EV

3EV/ 2.5EV/ 2EV/ 1.5EV/ 1EV/
0.5EV/ OEV/ -0.5EV/ -1EV/ -1.5EV/
-2EV/-2.5EV/ -3EV

Imposta la luminosita di ripresa di
foto e video.

ISO

Auto/ 100/ 200/ 400/ 800/ 1600/
3200/ 6400

Imposta i valori ISO di foto e video.

Bilanciamento

Auto/2300K/2800K/3200K/4000

Seleziona il colore di foto e video.

del bianco K/4500K/5000K/5500K/6000k/
6500K
Nitidezza 0/1/2/3/4/5/6 Imposta il livello dei dettagli per la

ripresa di foto e video.




Bit Rate

Alto/ Medio/ Basso

Relativo alla grandezza del file e alla
qualita dellimmagine. Piti € basso il
bit rate, piti la dimensione del file
sara piccola e la qualita
dellimmagine bassa. Piu ¢ alto il bit
rate, piu sara grande la dimensione
delfile e alta la qualita dellimmagine.

Colore

Normale/ Vivido

Imposta differenti colori.

Frammento

Spegni/155/30S/15S Loop/30S
Loop

Filma un video di 15 0 30 secondi

da salvare nel telefono e
condividere sui social media.

Video in loop: filma alcune sezioni di
video di 15s 0 30s continuamente,
quando la scheda di memoria &
piena, la fotocamera cancellera
automaticamente i primi video per
garantire la ripresa.

Audio

Stereo/HM

Stereo: |a registrazione dellaudio in
stereo avra una qualita migliore.
HM (Modalita voce umana); filtra i
rumori di fondo per enfatizzare la
voce umana. L'audio e registrato in
monofonico.

Modalita luce
notturna

Spegni/Accendi

La fotocamera aumentera la
luminosita dellimmagine
estendendo il tempo di esposizione,
ma non ¢ adatta per scene spot.

Correzione
distorsione

Spegni/Accendi

Questa funzione non supporta la
risoluzione di 4k30 4:3/4K60 16:9/
2.7k90 4:3/2.7k60 4:3/2.7k90 16:9/
2.7k120 16:9/1440P90/1440P120/
1440P180/1080P 200/1080P120/
1080P90. Se selezioni la risoluzione
sopra, la funzione non funzionera.




* Foto
Funzioni Specifiche Nota
Rapporto di | 48M/12M Generale
risoluzione gy, 1oM Modalita Foto in Time Lapse.
Intervallo di tempo: 0.5s/ 1s/ 2s/
5s/10s/ 30s/ 1m/ 2m/ 5m/ 10m/
30m/ 1h
Misurazione | CAM/AM/CM/SM/AFM
EV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5 | Imposta la luminosita di ripresa di
EV/OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-2.0EV | foto e video, i valori piti alti
/-2.5EV/-3.0EV producono un effetto di ripresa
pit luminoso.
ISO Auto/100/200/400/800/1600 Imposta la luminosita di ripresa di
foto e video.
Otturatore | Auto,5S,25,1/125S,1/250S,1/500S,1/ | Seleziona il tempo di apertura

1000s,1/2000S

dell'otturatore.

Bilanciamento

Auto/2300K/2800K/3200K/4000K/

Seleziona il colore di foto e video.

foto a raffica

del bianco 4500K/5000K/5500K/6000k/6500K

Nitidezza 0/1/2/3/4/5/6 Imposta il livello dei dettagli per la

ripresa di foto e video.
Colore Normale/ Vivido Imposta colori differenti.
Self-Time Spento/ 3seconds/ 5seconds/ Generale
10seconds/ 30seconds

Formato JPG/JPG+RAW Imposta il formato dellimmagine
immagine da salvare quando scatti le foto.
Numero di | Spento/3/5/8 Imposta il numero di scatti a

raffica. Puoi scattare al massimo 8
foto di continuo premendo il
pulsante una volta sola.

Nota: stabilizza la fotocamera fino
alla fine degli scatti a raffica.




NNETTERE ALL'’APPLICAZIONE

I Wifi e abilitato per impostazione predefinita solo all'awio dell'utente e verra
disattivato per impostazione predefinita in altri processi. Se non c'e connessione
entro 5 minuti, si spegnera automaticamente. Se non ti connetti entro 5 minuti,
I'applicazione verra automaticamente disconnessa. A questo punto, puoi aprirlo
manualmente

1. Accendi il Wifi in uno di questi 3 modi:

Accendi la videocamera in modalita predefinita
Tocca l'icona Wifi nel menu rapido

Attivare la connessione wireless nelle Impostazioni.

2. Connetti il Wifi in uno di questi due modi:

(D Scorri verso il basso fino alle impostazioni generali, clicca su Preferenze -
Connessione wireless, attiva Connessione Wireless, quindi vai a Informazioni
Fotocamera, lo schermo mostra: SSID Wifi e Password Wifi. Quindi seleziona
"Brave 8_xxxx" nell'interfaccia Wifi sul tuo telefono

@ 537 eom
@, onvolovoce gt o
Lingua
e, a 4 wian ©
¥ Formaro
(CIW Preferenze JW::i] o'
= aveimt 3ol
Chinaat-cre3 'Yl
< Connessione wireless CNEST-OFFICE il

ORECT-50-Hp MaZIMLY 8 = O

Connessione wirel

Hp-prink 2 LasersstProkFe @ (D

Collegamento del dispositivo = cam-AKASO C 1789 £s0
e Yol
Informazioni -
vk-mobile s @
Banda WI-FI vt s ®

Altro,



(@ Scorri verso il basso per accedere alle impostazioni generali e tocca@.

e D @

Wifi connesso: l'indicatore Wifi si accende
Visualizzazione schermo: Connesso a Brave 8_xxxx

3. Connettiti all'app AKASO GO

Apri I'APP AKASO GO, tocca "Dispositivo" —"Aggiungi dispositivo", trova Brave8 e fai
clic su di esso. Fai clic su "C... re" e "Accedi", quindi fare clic su "Collegare". La
fotocamera e connessa all'app.

238 e

Ricerca della fotocamera...

W e
W s oo

Connessione ala fotocamera.




4. Controlla la tua fotocamera con I'APP del telefono. E possibile registrare,
scattare, riprodurre, scaricare, cancellare e modificare tramite I'APP AKASO GO.

5. Quando la telecamera é collegata all'APP, premere il pulsante Mode per
disattivare il Wifi della telecamera e uscire dall'interfaccia di connessione. L'APP
verra scollegata dalla fotocamera.

6. Istruzioni Super Fluido

Dopo aver effettuato il collegamento alla fotocamera, fare clic su @ - Anti-shake,
scegli SuperSmooth, quindi fai clic nell'angolo in alto a sinistra finché non si torna
alla pagina della fotocamera.

Nota: Super Fluido puo essere abilitato sulla fotocamera (selezionare Super Fluido

sull'opzione Stabilizzazione dell'immagine) o tramite I'app (come mostrato di

seguito)

Anti-shake




(@ Clicca @ , scegliere il video con 1m¢, fare clic su ... e selezionare Scarica -
SuperSmooth, quindi il video con I'effetto supersmooth verra scaricato nell'album
del telefono.

‘SoaglorsFoffetto video dol e scaricato
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7. Istruzioni aggiornamento Firmware

(D Dopo aver effettuato la connessione alla telecamera, fare clic su Aggiorna
firmware nella finestra a comparsa. Poi clicca su Scarica. Puoi anche scegliere di
non aggiornare ora. Fare clic su Connetti, quindi su @, selezionare Aggiornamento
firmware nel menu delle impostazioni e fare clic su Download.
Nota: inserire la scheda di memoria prima di aggiornare il firmware.

Aggiomail frmare

Nuovo aggiornamento del
firmware dela telecamera

L versione dl fimuare i sistema &
toppo bassa
‘Agglornal fimware
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(2) Fare clic su CAMBIA NETWORK e selezionare un Wifi che funzioni bene, quind
fare clic su Fatto quando viene mostrato come connesso

Connessione a Itemet

Intemet Connectivy

Tocca l'opzione Connetti Fotocamera una volta visualizzata la pagina di successo
del download. Quindi scegli Connetti e attendi che il sistema si aggiorni

e vaE

Aagiornail rmware

Scarica de fleruscito

Connectdavice

Collgareafoocamera

22



@ Ora clicca su Provalo ora e il firmware della fotocamera é stato aggiornato
all'ultima versione

ciaggiomamentc
Laggiomamento & rus
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RIPRODURRE | TUOI CONTENUTI

Scorri da destra a sinistra per accedere all'interfaccia di riproduzione. Tocca la vista
griglia per cambiare la miniatura modalita navigazione. Scorri lo schermo navigare
tra i file. Fai clic sul file da visualizzare in anteprima, quindi tocca l'icona "Riproduzi-
one" per riprodurre il file. Per eliminare il file, tocca l'icona Elimina e fai clic su
"Conferma".

00:00/00:52 < Video Foto X

2 fascicoli

>

CONNESSIONE USB

Collegare la fotocamera con il cavo USB. Quando appare il messaggio sullo schermo
della fotocamera, selezionare Memoria USB, quindi copiare i file dalla scheda di
memoria al PC. Selezionare la modalita Videocamera per utilizzare la fotocamera
come Web camera. Selezionare la modalita di ricarica per caricare la fotocamera.

MANUTENZIONE DELLA VIDEOCAMERA

Si prega di seguire queste line guida per ottenere le migliori performance dalla tua

videocamera:

. Per ottenere le migliori prestazioni audio, scuotere la fotocamera o soffiare nel

microfono per rimuovere i detriti dai fori del microfono

Per pulire I'obiettivo, pulirlo con un panno morbido e privo di lanugine

Non inserire alcun oggetto intorno all'obiettivo

Non toccare le lenti direttamente con le tue dita.

Non far cadere o urtare la videocamera, cio potrebbe causare danni alle parti

interne.

. Tenere |a fotocamera lontana da temperature elevate e dall'esposizione a forti
raggi solari.

iAW
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MANUTENZIONE DELLA BATTERIA

Se la batteria raggiunge lo 0% durante la registrazione, la fotocamera salvera il file e
si spegnera

Per massimizzare la vita delle batterie, si prega di seguire queste line guida se
possibile:

- Spegni la connessione wireless mentre non la si usa

» Cattura video con frame rate e risoluzioni inferiori

+ Usa limpostazione di protezione dello schermo

Conservazione e funzionamento della batteria

+ Non esporre la fotocamera a condizioni climatiche estremamente fredde o calde.
Queste condizioni ridurranno la durata della batteria o causeranno
malfunzionamenti alla fotocamera. Si prega di evitare gli sbalzi estremi di
temperatura o umidita poiché potrebbe formarsi della condensa sopra o all'interno
della fotocamera.

+ Non asciugare la fotocamera o la batteria con forni a microonde o asciugacapelli. |
danni alla fotocamera o alla batteria causati da liquidi sono esclusi dalla garanzia

+ Non conservare la batteria con oggetti metallici come monete, chiavi o collane. Se i
terminali della batteria si awicinano a oggetti metallici, potrebbe verificarsi un
incendio.

+ Non apportare modifiche non autorizzate alla fotocamera poiché cio potrebbe
compromettere la sicurezza, la conformita alle normative o le prestazioni e
potrebbe invalidare la garanzia.
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TROLLO A DISTANZA

Pulsante di accensione

Pulsante di Registra

Pulsante Imposta

1. Accensione/ spegnimento con telecomando

Registra insieme

Funzioni Operazioni Dettagli

Accensione Premi il pulsante di accensione | Premere il pulsante di accensione
per accendere il telecomando. Gli
indicatori rosso e blu lampeggiano
rapidamente.

Accoppia Premi i pulsanti Imposta e 1. Quando la videocamera e accesa,

toccare licona Impostazioni nellangolo
in basso a destra per accedere alla
pagina delle impostazioni, trovare
l'opzione "telecomando" e toccarla
per attivare il controllo remoto.

2. Premere a lungo i pulsanti Registra e
Imposta del telecomando finché sullo
schermo non viene visualizzata la data.
Il telecomando e stato collegato con
successo alla fotocamera.

Consiglio utile: il telecomando si
connettera automaticamente alla
fotocamera al secondo utilizzo

Spegnimento

Premi il pulsante di accensione

Premere il pulsante di accensione pe
un secondo per spegnere il
telecomando.
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2. Foto/Video

Funzioni

Operazioni

Dettagli

Registra video

Premi il pulsante Registra

Premi il pulsante Registra per iniziare
la registrazione, premilo di nuovo
per finirla

Scattare le foto

Premi il pulsante Registra

Premi il pulsante Registra per
scattare le foto.

3. Cambia modalita
Funzioni Operazioni Dettagli
Cambia Premi il pulsante Imposta Premi il pulsante delle Impostazioni
modalita per cambiare la modalita in foto o

video

fotocamera per|
lo spegnimento

accensione per 5 secondi

4. Spengere la fotocamera
Funzioni Operazioni Dettagli
Controlli della | Tieni premuto il pulsante di Tieni premuto il pulsante di

accensione per 5 secondi, puoi
controllare lo spegnimento della
fotocamera, e anche il telecomando
si spegne automaticamente.

5. Descrizione degli indicatori dello stato

Luce blu Luce rossa Descrizione dello stato
Spenta Spenta Spento

Lampeggia velocemente | Lampeggia velocemente | Non accoppiato

Spenta Spenta Modalita operativa (acceso)

Lampeggia lentamente |/

Registrazione video

/

Accesa (in carica)

Il telecomando sta caricando

/

Spenta (in carica)

Il telecomando & completamente
carico

27




ACCESSORI
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-

CONTATTACI

Per qualsiasi informazione riguardo ai prodotti AKASO, sentiti libero di contattarci.
Risponderemo entro 24 ore

Email: cs@akasotech.com
Web: www.akasotech.com
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2.7K60 4:3 2.7K120 16:9

!

cEFH

HaE A%

EFFE—R NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/2.1
K30 4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:9/
1440P180/1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080P200/
1080P120/1080P90/1080P60/1080P30
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BALSTRETH | BMRELLER: 8K/ 4K4:3/ 4K16:9/ 2.7TK4:3/ 2.7TK16:9/ 1440P/

TR 1080P

BFRERERR: 0.5%0/ 175/ 2%/ 585/ 107/ 3079/ 193/ 293/ 553/
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BRAVE 8
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PYKOBOACTBO MNONb3OBATENA
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COLEPXAHVE

UYTO B KOPOBKE

Bawa kamepa Brave 8

HAYAJO PABOTbI

OB30P PEXMMOB

KomnnekcHble dyHKUmMn

Pykosoactso

HacTpoiiku kamepsbl

HACTPOWKA PASPELLEHNSA

NEPCOHAIIbHAS HACTPOVIKA

MoakntoueHne K NpUNoXxeHuo
BOCMPOW3BEAEHME BALLEIO KOHTEHTA

MOAKMKOYEHME MO USB

OBCIY>KUBAHUE BALEN KAMEPbI

YBENUYEHWE CPOKA CIY>XXBbl BATAPEN

PYKOBOACTBO MO UCMNONb3OBAHUIO KHOMKW MYNbTA
ONCTAHLIMOHHOIO YNPABNEHNA

Axceccyapbl

CBAXUTECH C HAMU
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RU
O B KOPOBKE

[OF7)

AKASO Brave 8 Pawmka kamepb! Kpennehve Ha MynbT
x1 x1 wnem x 2 [AVCTaHUMOHHOMO
ynpasnexus x 1

BapsigHoe Akkymynsitop KpenneHue Ha pynb/ Kpennenue
yCTpOrCTBO X 1 X2 noaceaenbHbli x7
WTblpb X 1
TkaHb Ans CTpaxoBoyHas Pewmeluok ans USB-kabenb
obbekTuBa X 1 3acTexka x 5 Kpennenvs x 4 x1

Pemewwok MNAY x 1 [1ByXCTOPOHHMI CKOTH Kpatkoe pykoBoacTBO
x2 x1



RU
BALUA KAMEPA BRAVE 8




0 KHonka 3aTBopa/BbiGopa e Mopt USB-C

e MepeaHuit akpaH 9 WnawkaTop 3apsiakn/Wi-Fi

e O6bekTnB e OkpaH

o KHorka nutaxus @ KHonka nepeknioyeHns pexumon
eﬂMHEMMK 0 Kpbilka OTCeKa akkymynstopa

@ CnoT kapTbl namMaTn

MpumeyaHue o YHKLMUAX KHOMOK

* KHonka nutanus:

HaxmuTe, 4ToGbI BLIBECTU YCTPOMCTBO M3 CMIAILLETO pexuMa. Haxmute 1 yaepxvBaiite Ans
BKIIOYEHNS/BBIKIIOYEHUS.

+ KHoMKa nepeknioyeHns pexumoB:

HaxmuTe, 4TOBbI NEPEKIOUNTE PEXUM.

HaxmuTe 1 yaepxusaiite Ans nepekniodeHns Mexay nepeaHnm u 3agHnM skpaHamu. (He
paGoTaeT BO Bpemsi 3anucu.)

MepeaHwit 1 3aHWIA 3KpaHbl He MOryT paboTaTb OAHOBPEMEHHO.



1. 3Ha4oK KapTbl NamaTh:
OTobpaxaeT ocTaBLIEECs BPeMs 3anucu/konniecTso coTorpaduit.

2. YpoBeHb 3apsiaa 6atapen:
OtobpaxaeT npoLeHT 3apsia 6atapen.

3. BblknovaTtenb 3ByKa:
BKrlioyaeT Unu BbIKMIOYaET 3BYK NPy 3anu1cu BUEO.

4. Pexxvm (hoTOCHEMKM:
lMepeknioyaeT pexuMbl 1N 0TOGPAKAET TEKYLLIMA PEXUM.

5. PaspeleHue:
Otobpaxaet Teky f WNK yCT: f

6. MacwrabupoBaHue:
Perynupyet yron cbemku.

7. CtpaHuua dotorpacmi:
YnpaBnsieT CbeMKoil BUAEO B peXuMe BUAEO.

Mpumeyanve: Kavmepa He GyzeT 3anuceIBaTh 3BYK, KOTAA OHa HAXOANTCS B
BO/IOHENPOHMLIGEMOM chyTrsipe.



HAYAJIO PABOThI

[o6po noxanosats B Baw AKASO Brave 8. [insi 3anucu Buaeo u dotorpaduii Bam notpedyetcs
KapTa namsTi (He BXOAMT B KOMMNNEKT), COOTBETCTBYIOWAs CrieaytoLLmum Tpe6osaHnam.

KapTbl namsatu

1. WcnonbayiiTe kKapTbl NamaTi, COOTBETCTBYIOLWME knaccy U3.

2. Y06kl COXPaHWTL Ballly KapTy NamMsATIA B XOPOLLIEM COCTOSHIM, NOXanyicTa, oTdopmaTupyiTe
eé B 9TOM kamepe nepef TeM, kak HauaTb UCNonb3oBaTh. (MepeopmaTuposaHme NpuseaeT k
YAaneHnio Bcex BalLNX AaHHBIX, NO3TOMY 06si3aTeNnbHO Co3aaliTe pe3epBHbIe KoM Balumx
hoTorpacuii 1 BUAEO).

Mpumeyanue:

1. Mopaepxka kapT NaMsiTh eMKoCTbio A0 512 M.

2. Kapta namsaTtu doopmara FAT32 npekpatvT 3anuck, koraa 06bem namsti kaxaoro daina

npesblcuT 4 B, 1 CHOBa HAYHET 3aNUCh B HOBbIN haiin.

BKINIOYEHUE U BbIKNIOYEHUE

Onsi BKNIOYeHUN:

HaxmuTe 1 ygepkusaiiTe KHOMKY NUTaHWs B TeUeHWe 3 CekyH/, Balla kamepa BKIloYeHa.

[ns BbIKNIOYeHUs:

CHOBa HaXMUTE 1 yiepX1BaNTe KHOMKY NUTaHNS B Te4YeHne 3 CekyH/l, Balla kamepa BbIKIioYeHa.

KpaTkoe pykoBoACTBO Nno Hayany pa6oTbl
TMpy NepBOM KCMOMb30BaHNM KaMepbl N ee nepecopMaTUPOBaHUM KPATKOE PYKOBOACTBO MOKaXeT,
KaK CMoNb30BaTh KAMePy 1 HACTPOVKKU. Bl MoxeTe HaxaTb «IponyCTUTbY, 4TOBLI NPONUrHOPHUPOBaTH

PyKOBOACTBO.



¢yHKLWIOHaJ1I:HbIE XapakTepucTukun

MpoBeauTe BHU3, 4TOGbLI BOMTW B OBLLME HACTPOMKM.

lMpoBeauTe NanbLiem BBEPX, HTOGLI NEPEiTU Ha CTPaHMLY NapaMeTpoB XapakTepUCTUK.
TMpoBeauTe CrieBa HaNPaBo Ans NEPEKTIoHEHNs PEXUMOB.

MpoBeawTe NanbLiem cnpasa Haneso, YTOGbI NEPerT Ha CTPaHNLY BOCTIPOU3BEAEHUS.

« MepeknioyeHune pexMMoB:

1. MpoBeauTe NanbLiem ciesa Hanpaso Mo rNaBHOM CTPaHULE.

2. HaxmuTe «[epekntounTs pexum», 4Tobbl BOTH B Pexum doTorpadum.
+ O6LlMe HAaCTPOMKU:

MpoBeauTe nanbLem BHW3, YTOObLI BOWTK B 06LLME HACTPOIIKK, U HaxmuTe «lapameTpbl», YTOGbI
HacTpouTb Bally Brave 8.

+ BocnpousBseneHue:

MpoBeauTe Nanbliem cnpasa Haneso, YToGkI NEPETI Ha CTPaHWLL BOCTIPOM3BEEHNS 1 3annch
BUAEO, NPOCMOTPa UK yaanexus chotorpaduii.

+ HacTpoitku kamepbl:

MpoBeauTe NanbLiem BBEPX, YTOBbI BOWTU B MHTEPENC HACTPOEK XapakTEpPUCTVK U BbIGpaThL
napameTpbl B COOTBETCTBIM CO CBOMMM NOTPEGHOCTAMM.



OB30P PEXV/MOB

MpoBeauTe nanbLieM crieBa Hanpaeo, YToGbl BbIGPaTh CreAYIoLLNE PEXUMBI:

Pexum Bugeo

* Pexxum Bugeo

Pexum no ymonyanuio: Buaeo pexum

B Buaeo pexume HaxmuTe KHOMKy 3aTBOpa, KamMepa HauHeT 3anuch BUAEO. HaxmuTe KHomky
3aTBOPa ellle pas, 4To6bl OCTaHOBMTL 3aMMCh.

« Pexum Mcbé (y BUAeo)

MonyynTte BUAEOKAAPLI B COOTBETCTBIM C BPEMEHHbLIM MHTEPBANOM U NpeobpasyiTe ANNHHbIe

[ENCTBNA B KOPOTKME BMAEOPONMKMN, KOTOPLIMI MOXHO NoAennTLCS. MiaeansHo noaxoauT Ans kaapos

Ha ynuue, TBOPYECTBa 1 APYTUX NPOAOIKNTENbHbIX aKTUBHOCTEN.

« Pexum é B
OTOT peXxuM MOXeT COKPaTUTL BPEMS BUEO Y 3aNMChiBaTb CBEPXCTAGUIbHBIE BUAEOPONUKA C

3aMe/INeHHON CbeMKoil Npy ABWKeHUM. Ho 0BpaTiTe BHUMaHKeE, YTO N0 CPABHEHMIO C PEXIMOM
3aMe/iNEeHHON CbeMKI 3TOT PEXUM YNyuLlaeT yHKLMIO CTaGUNN3aLMM M30GPakKeHMs!, HO YETKOCTb
HEMHOTO CHIKaeTCsl.

* Pexum 3ameaneHHoro Bugeo (panua)

OTOT PeXuM UCMONb3YeT BbICOKOE paspeLleHie Ansi CbeMKU BUAEO 1 MOXeT 3amMeansTses Ao 1/16,
1/8 unun 1/4. Hanpumep, npu BeiGope 720P 1 ycTaHOBMB KpaTHYH CKOPOCTb 16X, AECTBUA CUNBHO
3ameansitcs, B 16 pas.

Pexum poTocbemkmn

* Pexum cpotocbeMku

B pexume hoTOCLEMKI HaXMUTE KHOMKY 3aTBOPa, kamepa CienaeT CHUMOK. Wi HacTpoiite MeHio
cepuiiHoi (hoTOCbEMKM, 4TOBbI CAaenaTb Heckonbko doTorpaduii OfHOBPEMeHHO. Bbl Takke
MOXeTe HaCTPOUTL MeHI0 0GpaTHOrO OTCHeTa, YToGkl CAenaTh cendu no BpemeHu.

« Pexum nHTepBanbHol cbémku oto (PoTo Tanmnanc)

YcTaHoBUTE OnpefeneHHblii MHTEpBan CbeMKW, MPY KOTOPOM OfiHA U Ta e cleHa unu obbekTbl
6yayT CHAMATLCS aBTOMATUYECKN

B TEYEHMe [1NUTENbHOMO BPEMEHU HENpEepbIBHO C ONpe/ieneHHOI YacToTOM.

A



KOMIMJIEKCHbIE ®YHKLINN

YHKL|
Haxmute . [Aga pexxuma: Ctabunusauus usobpaxenus u SuperSmooth. T pexxumbl
M03BONSIOT 3aM1ChIBaTb CTAaGUIbHbBIE BUAEO MPU CUMHON Tpsicke. CTaBUNN3aLMIO M30GpaxKeHNst
MOXHO 1CNOMNb30BaTL HEMOCPEACTBEHHO Ha YCTPOIICTBE, B TO Bpems kak SuperSmooth ynyuiuaet
crabunusaumio Buaeo. K Buaeo, 3arpyxeHHbiM ¢ TenedoHa, dyHkums SuperSmooth 6yaeT paGoTars
KOPPEKTHO TOMBKO B TOM Clyyae, ecri pyHKUNsS SuperSmooth B NPUNOKeHUM BKIOYEHa.

Macwra6upoBanue

Haxmute @ . KocHuTech akpaHa, 4To6bl YBENNYUTE UMM YMEHbLLINTL MacliTab; 3To nomoraet

[Aenatb CHAMKM KPYMHbIM NaHoM.

PYKOBOJCTBO

.8 ] Bil'i)

EmkocTb KapTbl NamsaTn
Bpems

YpoBeHb 3apsiga
[onocoBoe ynpaenexne

Wifi

o000

e® 000

ApkocTb akpaHa (3 YpoBHs)
BriokupoBka akpaHa

BbICTpas 3anuck BUAEO Mnu
CbEéMka OfIHOW KHOMKOW
MapameTpbl

Cetka



HACTPOWKN KAMEPbI

Bbl MOXeTe HacTpoWTb kamepy, NPoBeAs NanbLEeM BHU3 MO HACTpoiikaM creaytowmum obpasom:

DyHKUUKN XapaKTepucTuku MosicHeHne
AKACO HauaTb Bugeo cuémky (AKASO
Video start)
AKACO OcTaHOBUTb BUAEO CEMKY
onocosoe BknioyeHue /BbIKNOYEHNE NUTaHNSA .
(AKASO Stop video)
ynpasnexue (no ymonuaHuio)
AKACO Cpenatb doTo (AKASO Take
photo)
AKACO Beikntouuts (AKASO Power off)
English/Deutsch/Francais/ Espafiol/
SA3bIk Mopnepxka 9 A3bikoB Italiano/ B A< & /{8114 B 32/ 888 p 3/t =
ol
CraHgapt NTSC (no ymonuanuio)/PAL
BriGepute H.265 ans koguposaHus Buaeo,
Kon H.264 (no ymonuanuio)/H.265 FPOMKOCTb BUAEO YMEHBLUUTCS, HO
yBenu4nTCs aHepronotpebnexme.
BkrntoyeHue /BblikntoyeHve (no
ymonyanuio) | Moaknioyaemoe
BecnposoaHoe o
coenmHeHme YCTpOIACTBO | Hdopmauus o
A kamepe | inanazon Wi-Fi-5G (no
ymonyaHu)/2.4G
BknioumnTe 3TOT NapameTp Ha kavepe,
Mynbt 3aTem BKrounTe npunaraembi MNAY, Bbl
[AUCTaHLMOHHOro | Bkn/Bbikn (Mo ymonyaHuio) -
MOXeTe ynpasnsTh KaMmepon ¢
ynpasnexus
NOMOLLBIO 3TOrO MynbTa.




BbicTpas cbémka
OHOW KHOMKOW

Bkn. (no ymonyaHuio)/Bbikn.

MpoBeanTe nNanbLem BHW3, 4TO Gbl BOITU
B 06luvte HacTpoiiku, HaxmuTe ).
HaxmuTe 1 yaepxusaiiTe kKHonKy 3aTeopa,
Korga kamepa BbIKtoYeHa, oHa
ABTOMATUYECKN BKNIOYUTCA U HAYHET
3anuce. (MapameTpsl 3anucu — 370 Te
napameTpbl, COXpaHeHHbIe B NocneaHen
3anucu.) HaxmuTe kHomky 3aTeopa elle
pas, kKamepa npekpaTuT 3anuck 1
BbIKNIOYMTCA.

Ecnu Bam He HyHO NCNonNb3oBaTh aTy
DYHKLWIO, NPOCTO HaXMUTE 1
yAEpX1BaTE KHOMKY NUTaHWs B 0BbIMHOM
pexume, 4YTOGbI Ha4aTh 3anucb, unu
HaxmuTe ewle pas @. 4TOGbI BBIKNIOYNTL
ee.

vpockon Bkn/Bbikn (no ymonyaHuio)

Obwme

HacTpoiikn

ApkocTb akpaHa | 0-100% Perynupyetcsi
0-100% — MpomkocTb

3ayk Bkn. (no ymonyanuio)/Bblkn. — 3syk Perynupyercs

4 KknasuL | 38ykoBOW curHan | rynupy

3ByKOBOI# cUrHan ¢oTo

Ceerosoii Bkn. (no ymonyanuio)/BbIkn.

VHAVKaTOP

3ByK BUAEO Bkn. (no ymonyanuio)/Bbikn.

ABTOMATHYECKOS Hukoraa/2 MuHyTeI/S MUHYT (Mo
ymonyaHuio)/10 MuHyT/20 MuHyT/30

BbIKIIOYEHNE

MUHYT

3acraska akpaHa

Hukorpaa/15 cekyHa/30 cekyHa/1
MUHYTa (MO YMONYaHMI0)/2 MUHYTbI/
5 MUHYT

Bpems u lata

[Oara: I'T/MM/A0
Bpewms: Y4/MM
(AM/PM/24 yaca)

OTmeTka aatbl

Bkn/Bbikn (Mo ymonyaHuio)

®dopmaTupoBaHme|

dopmaTrpoBaHue kapTbl NaMaT—
Otmenal MoaTteepxaeHve |
EmkocTb KapTbl namaTn

C6poc k
3aBOACKUM
HacTpoiikam

Otmenal MoaTteepxaeHve

WHdbopmaumsa

WHbopmaums o kamepe




HACTPOWKA PA3PELLEHUA

YcTaHoBWTe paspelueHme n cTabunmuaaumio nsobpaxenus. KocHUTeCh 3Hayka paspeLlueHus, 4Tobbl
nepeﬁm Ha rnaBHbilii 3KpaH. Bbl MOXeTe HacTpOUTb paspelleHune, XxapakTepucTukn cTaGansaumw
n306paxeHns U BpEMEHHON MHTepBarn Kamepsbl.

* Bugeo

DyHKUMM

XapakTrepucTukm

Pexvm Bugeo

NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/2.7K30 4:3/2.7K120
16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:9/1440P180/
1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080P200/1080P 120/
1080P90/1080P60/1080P30

PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/2.7K25 4:3/2.7K100
16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:9/1440P150/
1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080P200/1080P 100/
1080P75/1080P50/1080P25

BuAeo (panua)

Pesxum

3aMEANeHHo | pagpeiienute: BK/AK4:3/4K 16:9/2.7K4:3/2.7K16:9/1440P/1080P
cremin WnHtepsan spemenn: 0,5 ¢/1 ¢/2 ¢/5 ¢/10 ¢/30 c/1 MuH/2 MuH/5 MuH/10 MuH/30
(yckopeHHoe

Buaeo) (Bugeo MUH/1 4

Tanmnanc)

Pesxum

3ameqaneHHoi Paspeluenue: 4K 16:9/2,7K 4:3/2,7K 16:9/1440P/1080P
CbEMKN B Heckonbko ckopocteit: 2x/5x/10x/15x/30x

OBVKEHUN

Pexm Paspetwenve: 2,7K/1440P/1080P/720P

3aMe/iNIeHHOro

Heckonbko ckopocTeit: 2x/4x/8x/16x

Crabunusaunsa
n3obpaxeHus

Beikn 4Bt Ctabunusaums nsobpaxenns / 3¢ SuperSmooth




« ®oTo
DyHKUUN XapakTepucTuku
Pexm 48M/12M
doTocbemkn
Esfem;anwom 48M/12M
. P Whtepsan Bpemenn: 0,5 c/1 ¢/2 ¢/5 ¢/10 ¢/30 c/1 MuH/2 MuH/5 Mur/10 MUH/30
CbEMKU hOoTO A g
(Poto Tarmnanc)

NMEPCOHAJIbHAA HACTPO

KA

MpoBeawnTe nanbLemM BBEPX, YTOObLI BONTY B HACTPOIKN XapaKTepUCTUK BUAEO 1 choTorpaduin.

XapakTepucTukmn

cneq -

+ Bugeo

DyHKUNM

XapaktepucTtuku

MosicHeHne

Paspeluerne

4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90
4:3/2.7K60 4:3/2.7K30 4:3/2.7K120
16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30
16:9/1440P180/1440P120/1440P90/
1440P60/1440P30/1080P200/1080P
120/1080P90/1080P60/1080P30

Pexvm Bugeo

8K16:9/4K4:3/4K16:9/2.7K4:3/2.7K16:9/1440P/
1080P

WutepBan Bpemenu: 0,5¢/1 ¢/2 c/5 ¢/10 ¢/30
¢/ 1 MUH/2 MUH/S MUH/10 MUH/30 MUH/1 4

Mo KappoBas CbeMKa ABMKEHMS C
HECKOMNbKUMMU CKOPOCTAMM:
2x/5x/6x/10x/15x/30x

Bupgeo Taimnanc/Pexvm Bugeo
Tanmnanc B ABWKXEHUN




PaspeLuenue: 2.7K/1440P/
1080P/720P
Heckonbko ckopocTeit: 2x/4x/8x/16x

Pexum 3ameaneHHoro Buaeo (panua)

Crabunusaum
a
n3o6paxeHus

BhbIkntounTs/O6biuHbIR/ SuperSmooth

Crabunumsauus n3obpaxeHus:
Basosas yHKUMs CTaGUNM3aLUN BUAEO
COKpPaTUT 06NAcTb BUAUMOCTH.
SuperSmooth: YnyuwenHas
cTabunuaauus n3obpaxeHns cokpaTut
obnactb BuaUMocTu. Mocne BKoYeHns
9TON (hYHKLWM Ha kamepe, BUAeo
HEeoBX0/1MMO SKCTIOPTIUPOBATH U3
MPUNOKEHMS, YTOBLI MPUMEHUTL K HEMY
DYHKUMIO.

Pexum
n3mepeHnst
3KCMO3MLMM

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM(LleHTpanbHbIi ycpeaHEeHHbI 3amep):
Pexum 3amepa B OCHOBHOM OCHOBaH Ha
LIeHTpe 1 AOMOMHAET OKPYXalOLLYI0 CPefly.
AM(YcpeaHeHHbIN 3amep):

Pexum namepeHns ocHoBaH Ha

obLem kagpe.

CM(LleHTpanbHblit 3amep):

Pesxum 3amepa no LeHTpansHol obnactu.
SM (ToueuHbIl 3amep):

Pexvm 3amepa BbiGUpaeTcs B
onpeaeneHHoN No3uLmMN kacaHem
nonb3oBaTens.

AFM (MN-3amep no nuuy):

PexuM MHaMn4eckoro 3amepa MoXeT
pacnosHaBaTh NULO B kape 1

NPUHMMATL €ro 3a CTaHaapT.

3HayeHre
3KCMO3MLMM
(EV)

3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5E
V/OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-2.0EV/-
2.5EV/-3.0EV

BapaeT ApkocTb doTorpaduit n
BUaEO.

ISO

ABT0/100/200/400/800/1600/
3200/6400

3apaet 3HaveHus ISO ansa
oTorpacbuii n BUAEO.

Banaxc
6enoro

ABT0/2300K/2800K/3200K/4000K/4500
K/5000K/5500K/6000k/ 6500K

BbiGepute LBeT hoTo 1
BUAEO.

PeskocTb

0/1/2/3/415/6

YcTaHoBuTE ypoBeHs
[AeTanu3aumnm Ansi CbemMk1 BUAEO
v poTorpacpumii.




Butpent

BhblIcokuit/cpeHNIHNU3KNI

CssizaHo ¢ pa3mepoM chaiina 1 ka4ecTBoM
n3obpaxenus. Yem Huxe GUTpeiT, Tem
MeHbLUe pasmep daiina 1 Himke KauecTBo
n3obpaxeHus. Yem Bbilue GUTPenT, Tem
6GonbLue pa3vep aiina u Tem nyyiie
KayecTBO N306paxeHNs.

Liset

HopmanbHblii/Apkuit

YcTaHaBnuBaeT pasHble LBeTa.

®parmeHT

Beoikntounts/15¢/30c/15¢ Konbuesas
3anuce/30c
Konbuesas 3anu1ce

CHUMUTE BUAEO NPOAOIKNTENBHOCTBIO 15
nnu 30 cekyHa, 4ToBbl COXPaHNTL ero B
TeJ'IerOHe ¥ NnoaenuTbCca um B
coumanbHbIX CeTAX.

KOJ'IbLleBaH 3anucb B1naeo: CHUMaiTe
HECKONbKO d)pal'MeHTOB BMaeo
nNpoaomMKUTENBHOCTLIO 15 nnn 30 cekyHa
HenpepbIBHO, KOrAa kapTa namaTi
3anofnHeHa, kamepa aBToMaTU4eckn yaanur
CamMble paHHue Bnaeo, 4TOGbI
rapaHTMpoBaTb NPOAOIMKEHNE CHEMKU.

Ayavo

Crepeo/HM

Crepeo: 3anuch 38yka C NOMOLLBIO
cTepeo byaet Gonee kauyecTBEHHON.

HM (pexum yenoseueckoro ronoca):
OTUNLTPYITE HOHOBBIE LLUYMbI, YTOBbI
aKLEHTUPOBATh YESIOBEYECKMI ronoc.
3BYK 3aMMCLIBAETCS B MOHO(OHUYECKOM
pexuve.

TéMHbI
pexum

BbIkniounTs/BKntounTs

Kamepa yBenuinT ipkocTe 1306paxeHus 3a)
CHET YBENNYEHNS BPEMEHN SKCTIO3ULINM, HO
©OHa He NOAXOAMT ANS TOYEUHbIX CLIEH.

Koppekuusi
VCKaXKeHMIA

BbikniounTL/BKNiounTh

OTa hyHKUMS He nogaepkuBaeT
paspeLueHve 4k30 4:3/4K60 16:9/2,7k90
4:3/2,7k60 4:3/2,7k90 16:9/2,7k120
16:9/1440P90/1440P120/1440P180/1080P
200 /1080P 120/ 1080P90. Ecnut BbI
BbiGepeTe paspeLleHue Bbille, PYHKUNS He
6ynet pabotatb.

« ®oTo

DyHKUUM

XapaktepucTuku

MosicHenne

Paspeluenn
e

48M/12M

Obuiee

48M/12M

Wutepsan Bpemenn: 0,5 ¢/1 ¢/2 c/5
¢/10 ¢/30 ¢/1 M1H/2 MUH/5 MuH/10
MUH/30 MUH/1 4

Pexum ¢oTo Taitmnanc.




Pesxum

namepeHus CAM/AM/CM/SM/AFM

3Kcnosuumm
M

Suaverve | 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5E mzzfzg:;ﬁ'ff;“;z:’;"‘é

akeriosuumm | V/OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-2.0EV/- EHCOKES 3Haqum§qaﬁ yT

EV -

& 25EVI-3.08V 6oree KN APPEKT CbEMKU.

1SO ABT0/100/200/400/800/1600 Sapaet aadeus ISO Ans potorpacpuii v
BUAEO.

B ABT0,5S,28,1/1258,1/2508, 1/5008, Bui6

blAepKKa 110008, 1/20008 biGepuTe Bpemsi OTKpbITUS Avadparmbl.
?222?: ABTO/2300KI2800K/3200K/4000K/4500| o o 070 U BHgEO
K/5000K/5500K/6000k/ 6500K puTe eo:

YcTaHoBUTE ypoBEHb

Pe3skocTb 0/1/2/3/4/5/6 [etanvsaunn Ana CbeMku BUOEO
n choTorpachuii.

Liset HopmanbHblii/Apkuit YcraHaBnvBaeT pasHble LBeTa.

. Beikntounts/3 cekyHabl/5 cekyHa/

Taitmep 10 cekyHA/30 cekyHa Obuee

®dopmat

naoBpax JPGIIPG+RAW YcTaHoBuTe chopmaTt n3obpaxenus, Ans
coxpaHeHusi Npu (hoTOCLEMKE.

EeHUs
Bapalite Konn4ecTso hoTo NPN CepUnHOI
cbemke Bbl MoxeTe caenath He Gonee 8

KonuyectBo coTorpacbuit noapsa Npu 0AHOKPaTHOM

CEpUIHBIX Bhikntounts/3/5/8 HaXaTum KHOMKM Crycka 3aTsopa.

oTorpacpuii Mpumeyanue: Ctabunuavpyiite

Kamepy [10 OKOHYaHUS CepUitHon
CBbEMKU.




RU
OOKIMOYEHVIE K MPUIOXEHMIO

Wi-Fi BKIIo4€eH Mo YMOMUYaHmio ToMbKo NMpi 3anycke Nonb3oBaTensi U GyaeT OTKIIOHEH N0 YMOMUYaHmio
B pyrvx npoueccax. Ecnv B Tedenune 5 MuHyT coeanHenue He 6yaeT yctaHosneHo, Wi-Fi 6yaet
aBTOMATUYECKN OTKITKOYEH. ECIIN Bbl HE NOAKIIOUNTE NPUMOXKEHWE B TEUEHNE 5 MUHYT, OHO GyaeT
aBTOMATUYECKN OTKITIOYEHO. B 3TOM Criyyae Bbl MOXETE OTKPbITb €ro BpyUHYHO.

1. Bkntounte Wi-Fi o4HUM U3 Tpex cnoco6oBs:

(D) BkritounTe kamepy Mo ymMonyaHuio.

(2) HaxmuTe Ha 3Hauok Wi-Fi B GbICTPOM MeHI0.

(3) OTkpoitTe GecnpoBoAHOE NoAKMIoYeHMe B pasaene HacTpoiiki.

2. Moakniounte Wi-Fi ogHuM 12 AByx cnoco6oB:
(1) NposeawTe NanbLem BHU3, YTO Gbl BOINTI B 06LLME HACTPONKY, BbIGEpUTe HacTpoikmu —

poBoaHoe , BKIIOYNTE poBoaHoe noa , 3aTeM nepeianTe K

UHdbopmaumm o kamepe. Ha skpaHe otobpassitcst SSID Wi-Fiu naponb Wi-Fi. 3atem Bbibepute
«Brave 8_xxxx» B uHTepdeiice Wi-FiHa Balem TenegoHe.

o s -

©®® @ w
LY Frererences X =rr—

s av
Counabet T avw
CHEST-OPFICE aw
crx 248 av
CT Gumst i
DmECTs0-w ML) & % (]
Pt 2-Lasersen o MER

G aw

o,

—



(2) MposeanTe NanbLeM BHM3, 4TO Bbl BOITU B 0BLUNE HACTPOMKM U HAKMUTE (=) Boibepute
«[1o6aBuTkL ycTponcTeo» B npunoxeHun AKASO GO, HaiguTe Brave8 u Haxmute Ha Hero.
BuiGepute M-cs1 -Mpucoeannntiesn, a satem HaxmuTe MogknounTbes.

A (" nos e

a3 e

Device <

Chosee the desics you want to add 1,
bk Keychaln
. % E

AKASO wondertul merments

Brave8

AKASO 50" Wants to Join
WLAN Notwark
“Braves 58185277

Ganesl

Searching for the Gamera...

R eeeicn

DR

Connecting ta the camera...

onnocted successfully

Davics

Wi-Fi nogkntouen: Vigukatop Wi-Fi roput
AkpaH oTobpaxaeT: MoaknoYeHo k Brave 8_xxxx
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3. Ynpaensiute poii € Mol . Bbl MoXeTe Tb, CHUMaTb,
BOCNPON3BOAUTL, 3arpyXaTh, YAANATL U PeAaKTUPOBaTL.

4. NMocne NoAKNIOYEHUA K NPUNOXKEHUIO HAXMUTE KHOMKY MNepeknioyeHns peXxuMoB, YTo6bl

otkntountb Wi-Fi kamepbl, BbiiauTe n3 nHtepdeiica noak! , 6yner
oT BMecTe ¢ v
5. Pyl 'BO MO P! y Super: th

(1 Mocne NoAKMoYEHUs K Kamepe HaxMuTe O - Crabunusauus usobpaxeHus, Bbibepute
SuperSmooth, 3aTem HaxuUMaiiTe B BEPXHEM NIEBOM YIT1y, NOka He BEPHETECH Ha CTPaHULY
Kamepel.

MpumeyaHme: pexvm SuperSmooth MOXHO BKIHOUNTL Ha kamepe (BbiGepuTte SuperSmooth B onuumn
Crabunusaums n3obpaxeHus) Unu Yepes npunoxexue (kak nokasaHo BbilLE).




) HaxxmunTe Ha @3, BoiGepeTe Buaeo ¢ Jll(, HaxmuTe - 1 BoibepuTe 3arpyauTb — Supersmooth, Toraa
BU/1€0, 3arpy)keHHoe Ha TenedoH, ByaeT ¢ npumeHeHHbIM achdekTom supersmooth.




6. PykoBogCTBO Mo 06HOBNEHUIO BCTpoeHHoro MO
(D Mocne nogknioueHms k kamepe HaxmnTe OBHOBUTL BCTpoeHHoe MO BO BCNMLIBAIOLLEM OKHE.
3aTem HaxmuTe 3arpy3uTs.
Mpumeuanue: Moxanyiicta, BCTaBbTe kapTy NamaTv nepes obHosneHnem BctpoeHHoro MO. Bbl
Takke MoxeTe BblibpaTh He 06HOBNATL ceitvac. Haxmute Moaknountbes, a
satem Haxmute @, BbiGepUTe OBHOBNEHYE BCTPOEHHOTO MO B MeHI0 HacTpoek 1
HaxmuTe 3arpysuTs.

New camera fimware
wpgrade




Haxmvute MEPEKNIOYUTD CETb v BbiGepuTe Wi-Fi, KOTOpbIN XOpoLLo paGoTaeT, u HaxmuTe
FoTOBO, KOrA1a NOSIBUTCS COOGLLEHNE O BBINONHEHHOM NOAKITIOYEHIN

[imotemes: |

(3) HaxxmuTe Ha onuuio MoAKMOYNTE KaMepy, Kak TOMbKO MOSIBATCS CTPaHULIA YCNELHO 3arpy3ki
3atem BbibepuTe MoAKNIOUUTLCA N A0KAUTECH OGHOBNEHNA CUCTEMBI

]

Comnctin devics




(@) Tenepb npocTo HaxmuTe Monpo6oBaTk cenyac, 1 NpoLUVBKa kamepbl 6yaeT o6HoBNeHa Ao
nocreaHer Bepcum.




RU
BOCMPOW3BEAEHVE BALIEFO KOHTEHTA

MpoBeawnTe nanbLem cnpasa Haneeo, YTobbl BOUTU B MHTEPENC BocnpousseaeHus. Haxmure «Bua

CeTKM», YTOGbI UBMEHUTL PEXIM NPOCMOTPa MUHKaTIOP. MpoBeauTe NanbLem Mo akpaHy, 4Tobb!
nponwuctatk aiin. LLlenkHuTe dainn ana npeaBapUTENbHOTO NPOCMOTPA, LLENKHATE 3HA4O0K «YAanuTby,
4y106bI yAanuTh haiinbl, a 3Ha4ok «BeiGpaTby», YTOGbI YNnopsaaounTs daiinsbl.

Photo ¥

OKNMIOYEHWE M =]

MoakmiounTe kamepy ¢ NOMOLLbIO kabens, Koraa oHa BKIoYNTCA, U Bbibepnte USB-HakonuTens,

ckonvpyiiTe dhaiinel ¢ kapTbl namaTh Ha MNK. BeibepuTe pexum kamepsbl, 4ToBbl UCNONb30BaTh KaMepy B

KayecTBe BeG-kamepel. Boibepute pexum 3apsiaki, 4ToGbl 3apsauTs kKamepy.



OBCIY>KUBAHVIE BALIEV KAMEPb

MoxanyicTa, cneayiTe aTUM pekOMeHAaUMAM, YTO6bl 4OBUTLCSH HaMNyLLEe NPO3BOANTENLHOCTN
BaLUei Kamepsbl:
. [INs HaunyuLLero BOCNPOM3BEAEHIS 3BYKa BCTPSIXHUTE Kamepy Wi NpozyiTe MAKPOOH, YTOBk!

yAanuTb Mycop 13 OTBEPCTUI MUKPOGOHA.

YT06bI O4UCTUTL OGBEKTUB, MPOTPUTE €ro MSrKon TkaHbio 6e3 Bopca.

He BcTaBnsiiTe Hkakne npeameTbl BOKpYr obbekTuBa.

He ﬂpMKaCal;lTer K OGLBKTMEy nanbyamu.

MpenocTeperaiite kamepy OT NafeHWin 1 yaapoB., KOTOpbIE MOTYT MoBMeYb NoBpeXaeH1e
BHYTPEHHUX AeTanei.

o N

I

XpaHuTe Kamepy BAanu oT BLICOKUX TeMNepaTyp 1 BO3AEHCTBUSA NPAMBIX COMHEYHbIX Myyei.

YBEJIMMEHWE CPOKA CITY>KBbl BATAPEU

Ecnu Bo Bpems 3anucy yposeHb 3apsaa 6atapen gocturaet 0 %, kamepa coxpaHsieT daiin u nutaHue

OTKII04aeTCs.
YT0BbI NPOANUTL CPOK CNIYxGbl GaTapeu, o BO3MOXHOCTY CrieayiTe 3TUM PEKOMEHAALIMAM:
« OTkniovaiiTe 6ecnpoBoAHbIE COEANHEHMS, KOTAA He ncronbayeTe

* CHumaiiTe Buaeo ¢ 6onee H3KOI 4acTOTO KaZpoB 1 paspeLleHnem

* Micnonb3yiiTe HaCTPOKy 3acTaBKu akpaHa

XpaHeHue v akcnnyatauus 6atapen
* He noj:uzeprame Kamepy BOBﬂeﬁCTBWO CUNbHOrO X0NoAa Unu xapsbl. Wcnonb3oBaHue B Takux
YCINOBWSIX COKPATUT CPOK CryGbl 6atapen unu npueeaeT K HencnpasHOCTU kamepel. MoxanyicTa,
n3beraiite pe3kux nepenagos TemnepaTypbl UK BNXHOCTK, TaK Kak Ha Kamepe unu BHyTpu Hee
MOXeT 06pa30BaTLCs KOHAEHCAT.
* He cywunTe kamepy Wi akkyMynsiTop B MUKPOBOJTHOBOA Neyn unu cpeHom. MapaHTus He
pacnpocTpaHAeTCs Ha NOBPEXAEHUS KaMepbl U akKyMynAaTopa, Bbi3BaHHbIE XXUAKOCTbIO.
* He XpaHUTe akKymynaTop BMeCcTe C MeTannm4eckummn npeametTamu, TakuMm Kak MOHeTbI, KINKYu unu
oxepenbs. Ecnn
KNneMmbl akKyMyrsiTopa ConpukacaroTca C MeTaniM4eckumn npeamMmetamm, MoxeT I'IpOVISOl"‘ITVI
BO3ropaHue.
* He BHOCWTE HUKaKuX HECaHKUMOHUPOBAHHbIX WM3MEHeHWi B Kamepy, Tak KaKk 3TO MOXXeT NoCTaBUTb
nog yrposy 6830I'IaCHOCTb, COOTBETCTBME HOPMATUBHBIM Tpe6OEaHMﬂM Unu Npou3BoAUTENbHOCTD, a
TaKKe MOXET NPUBECTU K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUu.



CWHWiA cBETOAMOAHbIN
VHAMKaTOp feo
KpacHbIn cBeToaNOaHbIN /
vHanKaTop

OkpaH

KHonka nutaHua @ @

KHonka sanucu

Paabem Micro USB éq:J

KHonka «YcTaHoBuTb»

Tonbko 3awyuTa oT 6pbIar. He BogoHENpoHWLaemMblin

1. BknoyeHue / BbikntoveHune nutauus Ny

DyHKUUA Coctosinme  [lencTBue

BrkntoyeHne HaxkaTtb kHomnky
Bbikn

nuTaHusa nuTaHnsa

Haxxmute kHomkm

ConpsikeHve ConpspkeHne  «YCTaHOBUTbY» 1
«3anuce»

BbiknioyeHne Bin HaxaTb kHomnky

nuTaHus nuTaHus

Onucanve

WOl SISt YO, sser
oSy iz, SEONET2 d fdkd?
diEHACOBtSIe ™ BlzHES B TSt d3clck-.

1. sts6HO SO Jte0 81 j&0, fiese jHdsj
oL, UssBY ois2isd & BYfistets j d3jdat=,

GOX Bl "L jists ™, UstsB T GOAsd]
stfyds "I, o OB O G, Usss™
alsydlst WeaSydts tizdz-ke.

2. s jiz s 40xdBO] StsyRd Record
Set 0 izl j v, 1550 GO jots 4SOk i
tfiswadsh HOKO. 190 dEHAROISED tiscOfLs.
Ieiztls Y s tsHShsyid ¢ Codsjte].

U jtfizr2 fse jis: Jzdzls BZH IS fisHSdy ik ¢
€O jtej OoksshOsAuNSd tied olssistsds
ditfs2Lse0kdd.

WOl syl YosOnd P oL,
UstsBT orCasydlst tfizals.



2. ®oTto/Bugeo

DyHKUUA CocTosiHue Dencrteue
Banuck Pexum Buaeo  HaxaTb kHOMKy
BUAEO BKIIOYEH «3anuce»

doTocbemka

Pexum poto  Haxatb kHonky

BKITIOYEH «3annce»

3. NepekntioyeHne pexuma

DyHKUUA CocTosiHne DencTtBue

Pexum Bugeo

Mepeknioue HaxaTb kHonky
nnu goto
HWe pexuma «YCTaHOBUTbY
BKITIOYEH
4. BoIkntoyeHne kamepbl
DyHKUUA CocTosiHue DenictBue
Haxmute n
Ynpaenexve -
ynepxwsaiite

BblKMloYeHneMm  Bkn
Ha Kamepe

KHOMKY NUTaHus B
TeyeHue 5 cekyH

5. OnucaHne COCTOAHNA UHANKaTOPa

CUHWIA UHAVKaTOP
Bbikn

BbicTpo muraet
Bbikn

Muraet meanesHo

KpacHbi uHankatop

Bbikn
BbicTpo muraet

Bbikn

[opuT (cocTosiHue 3apsakn)

He ropur (cocTosiHne 3apsiaku)

26

Onwucanve

Haxmute kHonky 3anmncu, YTobbl HavaTe
3anuck. HaxvuTe eye pas, 4Tobbl
0OCTaHOBUTb 3aniChb.

HaxmuTe KHOMKy 3anncu, 4Tobel HavaTe
oTocbemky.

Onucanve

HaxkmuTe KHOMKy «YCTaHOBUTbY, 4TOGbI
NepeKmioYNTL Ha PEXVM BUAEO UMK
oTocbeMKM.

Onwucaxue

HaxmuTe 1 yiepu1BaiTe KHOMKY NUTaHus!
B Te4eHue 5 CekyH/, Bbl MOXeTe
OTKIIOYUTB KaMepy, 1 NynbT
[INCTAHLMOHHOTO YNPaBNEHMs Takke
aBTOMATU4ECK OTKIIOYMTCH.

OnucaHne cocTosiHUA

BbIknioueH1e nuTaHus

He conpsbkeH

Pexum paboTbl (BKMOYEHNE NUTaHNS)
Bupeo 3anuch

MAY sapshkaetca

MAY nonHocTbio 3apsixeH
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CBAXXWUTECH C HAM

Mo nio6bim Bonpocam o npoaykuun AKASO, noxanyiicTa, obpalaiTecs kK Ham.
Mol oTBETUM B Te4eHve 24 4acos.

Ten.: (888) 466-9222 (CLLIA)

An. noura: cs@akasotech.com

Caiit: www.akasotech.com

3Haku 1 norotunel microSD, microSDHC, microSDXC v SD siBnsitoTca ToBapHbiMu 3Hakamu SD-3D,
LLC.


mailto:cs@akasotech.com
http://www.akasotech.com/
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